800 years ago in a time of oriental 
magic and mystery, someone hid a 
manuseript {Ned with terrible arcane secrets 
inside a wall of the Spanish Roya! 


Commissioner s Palace. 
No Secret Stays Hidden Forever! 


Now read for yourself the record of 
vbat transpired between King Sclomon 
and 72 evil jinn who filled the ancient world 
with TERROR! 
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FOREWORD 


Come and join us 0 reader, as we explore terrors older than man- 
kind. Ancient people of the Near East believed that, long before 
there was Adam and Eve, a race made from smokeless fire existed. 
Fourteen hundred years ago, the Quran made mention of this race 
when it referred to the existence of two sunrises and two sunsets 
occurring at once. The existence of two earths was repeatedly men- 
tioned in the Quran, one earth inhabited by the descendants of man 
and the other by the descendants of Jan. 


He created man from clay, like potter’s clay 
And the jinn he created from the smokeless flame of fire 
Then which of the blessings of your Lord will you both 


[He is] Lord of the two Easts and Lord of the two Wests 
Then which of the blessings of your Lord will you both 
deny? 


1. 

2. 

ce 

deny? 

4, 

5. 
Surat al-Rahman 


Many of those ancient ones followed the religion of the serpent 
Iblis. As an immortal jinni, Iblis swore a vow before God to wage 
war against humankind. Not a war where missiles and weapons fall 
upon our cities, but a war of deception and trickery. The battleground 
was the minds and souls of humanity. It was no major feat to exploit 
humanity's worst nature so that we might slowly destroy ourselves. 
As we wage wars and build towering cities over a dying planet, Iblis 
stands behind the veil, empowered by his unholy crusade that spans 
the ages, confident that he will succeed. 


He has turned loose the two seas, meeting together 
Between them is a barrier neither can transgress 


ad 
2 
3. Then which of the blessings of your Lord will you both 
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Evil jinn have poured into our world from the darkness of a paral- 
lel earth whose oceans and ours touch through a dimensional parti- 
tion. Demons, the ancients called those creatures of pure shadow and 
darkness that cast terror into the hearts of the mightiest warriors. 
Their leader was nicknamed Shitan (Satan), or the adversary, and 
his followers, Shiateen (Satanists). The partition protects us from 
being overrun and destroyed, but some have learned how to cross 
over. Others continue to gnaw at the fabric, hoping to tear it enough 
that forces that would devour us can come through in mass. 

This and many other similar oral stories descended to us in our 
secular scientific age, as fables and myths of a time of war between 
man and fabulous beasts and giants. Take, for example, the fabled 
jinn king al-Ghoul whose daughters, when crossing over, found the 
taste of human flesh and our blood pleasing. Those drinkers of blood 
and devourers of human flesh were recorded in the ancient world as 
the ghastly Ghouls. Whether we believe matters not, for the impact 
of those ancient legends still touches a nerve deep in our collective 
memories. We now use the same accounts to entertain and frighten 
ourselves through the media, oblivious to any real danger. As what 
could very well be their ships phase into our space and create global 
phenomena, we still look up to the skies wondering if we are truly 
alone. 

The evil jinn’s war upon the earth was interrupted once, at least. 
The unsuspecting hero was no other than the wise King Solomon, 
son of David, Empowered by God and an instrument known as the 
Ring of Solomon he was able to constrain and bind the seventy-two 
worst of those terrors in the bowels of the sea and other far reaches 
of the earth. Many others of the jinn were forced into slavery to 
help him establish his kingdom upon the earth, Briefly, the tables 
were turned on the ancient ones. A complete accounting of all that 
happened is unknown, for all the legends and stories conflict. One 
thing is certain - an actual record of those beings and records of how 
to do what King Solomon did became one of the most sought after 
secrets of the occult world. 

The oldest grimoires that talk about those ancient ones mention 
no benefit to any sorcerer that commands them and, for the most 
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part, give no tool or method of evocation. Examples of such magical 
tomes are the Testament of King Solomon and the Sepher Maphteah 
Shelomch (Book of the Key of Solomon), translated by Hermann 
Gollancz.'The manuscript translated in this book is an example of 
the oldest known Arabic version of the same tale. 

Serious practitioners of magic know that our craft, both ancient 
and modern, is not about dark and horrible rites that summon ghast- 
ly beasts, make pacts with demons, or enslave spirits. Yet, one of the 
most sought after aspects of our art seems to be just that. The thrill, 
the excitement, the rush of standing in a magical circle drawn from 
one of those ancient grimoires and commanding one of the ancient 
ones to do one’s bidding can fill a magician with a sense of personal 
power. Magicians today, who want to recapture this thrill by evoking 
those demons for material aid, have books such as the Lesser Key of 
Solomon to guide them. 

Of course, reality is never as exciting or fulfilling as the myths and 
stories surrounding the dreams of power. For the most part, few ma- 
gicians who have worked with such tomes have had physical mani- 
festations of those demons. What I mean by physical manifestation 
is concrete, tangible, creatures that can actually cause physical harm 
or physically manifest things that can’t be explained by coincidence 
or self-hypnosis. Many of the self-styled adepts of evocation would 
be the first to tell you that there are no horned, tailed, hoofed critters 
from the depths of hell and any one who'll tell you otherwise is most 
likely delusional or selling you snake oil. The majority consensus 
is that it’s all parts of the subconscious. We are projecting mental 
shadows into mirrors in a complex act of fantasy psycho-drama and 
conversing with them. Some would admit to certain physical mani- 
festations, but they are talking about things like smoke that forms 
shapes, strong energies or feelings, black clouds, and so on. I recall 
a conversation with one magician who told me he will believe in 
the objective existence of those beings when one of them actually 
stretches a hand out of the mirror and touches him. 

‘There are some explanations for this disconnect between the 
myths and reality. The most logical reason is that on some level 
people have been following a false premise. According to the re- 
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ligious narrative, the power of King Solomon was given to him by 
God and he asked that this power not be passed to any after him. 
This doesn’t deny the validity of magical evocation techniques, but 
it is questionable that the same evil beings supposedly bound by 
King Solomon would have been best suited to aid the summoner 
or would have responded to any man who seeks to bind and control 
titans for his person errands. Fortunately, it is also highly unlikely 
that the names mentioned in more popular renditions, such as the 
Lesser Key, were the exact same demons that King Solomon had to 
contend with. 

‘The second reason is technical and rests on knowing the proper 
methodology for evocation. So little of the ancient techniques have 
survived in English writings that most modern magicians have had 
to construct their own theses on how it is done. When failing to 
achieve the same goals and recreate the success of the ancients, mod- 
ern magicians simply redefined the goal and the objectives. When 
one can't achieve physical flight, it is easy to be satisfied with flight 
of the imagination, the uplifting of the mind. 

‘This is all about to change, as more and more of the original writ- 
ings of Arabic magicians and their accounts of jinn magic are being 
translated into English. In time, even the rank beginner will begin 
to attain more physical results than the adepts of the previous gen- 
eration of Western magicians. This comes with a risk, The writers 
of ancient times expected everyone to have a teacher. They passed 
on their greatest secrets orally. One such important secret is of the 
complete names and descriptions of the jinn, Should a present day 
seeker pick up a modern translation today, they wouldn't be able to 
ascertain whether they were summoning a benevolent jinn or one of 
the commanders of Iblis’s army. 

You can navigate around this mine field with the Book of Deadly 
Names. The manuscript provides one of the rarest lists of evil jinn 
names, Ir lists the name, location, description, physical harm, and 
remedy for the seventy-two worst of them, Most important to mod- 
ern magicians would be the list of names. I realize that in the hands 
of the demented, such a list could easily be used to summon horrors 
most can never truly banish. However, it is an important tool for 
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sincere seekers to provide familiarity with the enemy and a way to 
avoid inadvertently summoning those forces. as 

The manuscript itself was first discovered in 1969 during the pres- 
ervation of a palace in Ocana in Spain, which was marked: House 
of the Royal Commissioner. It consists of 71 folios of 210 x 150 
mm and dates back to 831 Hegira, or 1428 AD. The first transla- 
tion was made into Spanish by Joaquina Navarro and Juan Ruiz 
and published by the University of Granada. The manuscript’s text 
is hand-written, using the old African Arabic common around the 
10" century. It contains many references to Hebrew Names of God 
and the Star of David. In an age and a place where such manuscripts 
flourished, the manuscript was walled off and hidden from mortal 
gaze, but not destroyed. We can only guess at the reason. 

I got a glimpse of its power upon its discovery, I had stumbled 
upon it by accident during a visit to a university library in the mid 
1990s. It was among a stack of books that fell from a shelf. I knelt 
on the floor to pick up the books, and discovered the manuscript. 
As I stood up, for the first time I saw a being made of pure shadow 
with eyes like fire standing there. I saw it physically and clearly, like 
I could see any object, for 30 seconds before it disappeared, Never 
before had I seen such a thing and to say 1 was shocked would be 
putting it mildly. I quickly tried to get the manuscript photocopied, 
but for unknown reason the copiers weren't working. The librarian 
asked me to follow him and he led me behind the counter into the 
staff rooms and through a back door to the outside. He said I could 
use one of the photocopiers in another building on the campus; then 
he went back in. I could have easily taken the book home. I was nei- 
ther a student nor did I have an account at the library. ] knew it was 
the doing of that being. I quickly photocopied it and returned the 
book lest I be tempted into theft. 

During the translation process, physical manifestations occurred 
to different people or their friends before they were asked to join 
the project. The editor's best friend, a down-to-earth non-religious 
individual, woke up to see a bearded man wearing a turban, with 
eyes like fire, standing in her bedroom doorway, She screamed at 
him and he walked into the bathroom. She followed him there, but 
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he had disappeared and all that was left were blood stains on the 
counter that couldn't be cleaned off. Other manifestations involved 
the sudden appearance of deep scratches like those of a bear, on the 
wall both in my home and in a house where I was visiting. People 
experienced headaches and became ill at ease just driving up to the 
house and a few fled quickly from what they felt was an invisible 
danger. On more than one occasion, our cat’s tail caught on fire from 
a candle and she stood there unflinching and staring into the air. 
Other signs of haunting, such as people hearing their names while 
no one was there, feeling really hot in cold rooms or vice versa, feel- 
ing watched and so on, were common, 

I suspect the evil jinn did not intend to block the book, since they 
could easily have done much more. I suspect they want the book 
out because they expect someone out there to summon them and, in 
doing so, help them cross over the veil. My hope is that you won't 
be the one to give them that chance and that you'll use the book for 
what it was intended, as a guide in navigating grimoires or for help- 
ing cure whatever harm they may inflict. 


Nineveh Shadrach 
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Final 


Alone 


Romanization 
Aa, short as in at 


A 4, long as in catch 


Bb, as in bell 


Jj, as in jam 


Dd, as in divine 


Hh, as in heaven 


W w, as in wisdom 


Zz, as in zeal 
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one Romanization 
H bh, as in hot, or as if you were 
blowing on your cold hands. 


T {, hard, guttural, strongly ut- 
tered (Tuh) 


Y y, as in yam and foree I 1, as 


in seer 


K k, as in kitten 


LJ, as in lamb 


M m, as in mother 


Nn, as in noon 


Initial 


Medial 
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Final Alone 
coe 
iS of 

a 
see 
& 3 

> J 
eo 


Romanization 
Ss, as in seven 


*, pronounced like a very soft a, 
like the sound the doctor asks 
you to make in the back of your 
throat 


F f, as in feather 


Ss, pronounced by making the 
vowels before or after it lower 
pitched, deeper, like a barbarian 
might speak 


Q q, pronounced like a k, but 
more guttural and further back in 
the throat 


Re —trill or roll the r 


Sh sh, as in shine 
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(initial “Medial Final “Alone Romanization 
* = # # T tas in tail 
i Pd a S 
a & % 4 Th th, as in thin 
3 ba ao S 
é 4 ‘ . Kh kh, as in loch Ness 
7  & (& 
x 5 f a Dh dh, as in the, this 
x of : : D d, very deep, guttural, hard 
wo uw sound 
b Lb a b Zz, like the dh, but deeper and 
stronger 
é s & é Gh gh, like a baby’s gurgle 


Original Nowiisccipt 
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Ald the Shiaten were governed with utmost dominion. That is because God, the 
Great and Almighty, gave to Solomon, peace be upon him, the grand, radiant, il- 
luminating, vaulted and cherished ring. Pe revealed it to him on the tenth day where 
upon God gathered in it Plis kingship and ordained in it Plis grace and ability, “Chen 
he said, “My Lord, grant me a kingship never to be attained by anyone else ajter 
me, Yyou are the Grantor.” Therefore, God subjugated the wind, the birds, the Jinn 
and the humans to him. De gathered to him from among them every mason and diver, 
submitted all the nations to him, subjugated to him the winds flowing by his command 
and resting at his destination and from the Shiatcen cvery mason, diver and others 
residing in shackles. These Fle gave to him as a boon and empowered him without 
measure. 

When this was fulfilled to the prophet of God, Gabriel and Michael, peace be 
upon them, came to him. They said to him “O Solomon, God, the blessed and exalted 
above partnership in Dis kingship, has given this to you.” At that point, Solomon 
said, “The exhaustion of thanks be to God and praise to Him. J ask You, O Lord, 
with Your Glory and Dominion, do not give it unto another after me, for You are 
the Grantor.” 

Then he gathered the nations from the East of the Earth and its ‘West, such as 
from S'adah, Rome, Persia, the people of the cities and the philosophers who used to 
read the books of wisdom, the most knowledgeable on the earth and the people of gnosis. 
Thereupon each one of ther told him what news he had, and what wonders occurred 
in his land, Then he asked the Jinn and the Shiateen, and they too told him of their 
affairs and they couldn't withhold anything from him. “Che first Fini from among 
the Jinn and the Shiateen that came to Solomon, peace be upon him, and obeyed him 
was a Shitan called Figitush. De was from among the chiefs of the Finn and their 
leader's and a physician from their nations. Ae said to him, “O truthful prophet and 
virtuous leader, J will clarify to you.. 
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and J will inform you about what the tribes of Finn conceal from affairs, what they 
do jrom the corruptions, what are the consequences of their decay, their transgression, 
their trickery, and how they spoil the earth, for J know their affairs. Therefore, send 
me to them with your empowerment and what is in it from the names of your Cord. 
I will bring them to you, O king. J swear to you by God's Glory, Dominion, Ca~ 
pacity, Majesty, Evidence, Grace, Generosity, and Kingship or Loftiness, D will 
not conceal anything from you about them, for J know about their residences, affairs, 
movements, and their settlements.” 

Therein he sent him with Gabriel and Michael, peace be upon them, and with 
them the noble ring. They came to their residents at the ends of the horizon, and then 
he brought them to the prophet of God, Solomon, humbled by permission of God, Lord 
of the Universe. Some of them came by force and some of them came willingly. When 
they gathered before him, some of them began to wonder about some of the others, and 
say: “O Wonder! Whois this king, to whom God has subjected us, and gathered 
us around him?" Figitush said to them, “Plost of the Finn, God the Glorious has 
made you all subjects unto His prophet and messenger. Fle didn’t gather you from 
every class, from two underworlds, and from the east of the earth and its west except 
to destroy you or to guide you. You have refuge neither from His ensuing evil nor 
from the command of God and his dominion. You have no dominion over the prophet 
of God. So, who will rescue you from God's torment, wrath, and hegemony? So then 
listen and obey and you will be guided.” 

Then Solomon, peace be upon him, rose to his court, and sat upon his Chair, 
which was placed upon the bed of his kingship, and he drew toward them, so then all of 
them congregated from the east of the earth and its west, and the bosoms of the heavens. 
“Then he praised God and thanked Him, and offered his ovation to Him and glorified 
Him. Thereat he fell prostrating to God for what Fle gave him... 
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and the abundance that Pe gave him of rulership from Dis grace and charity. Chen 
he raised his head and said “O Lord, to You be the praise; and unto You is the 
kingship, O King of Kingship. To you is the Majesty and Capability, You have 
created me, O Creator of Creation, O Expander of sustenance, from mud, O Domi- 
nator. You have created them from poisonous fire and made me a governor over them, 
and made me their owner. So blessed be our Lord. You exalted a great exaltation, and 
a prayer upon all Your prophets and messengers.” 

“Then Solomon, peace be upon him, commanded the scholars of India, Persia, 
and Rome, so they sat before him in rows and upon them were their weapons. From 
the Jews there were seven hundred, from the Bersians two hundred and fifty, from 
the Romans two hundred and from India one hundred and fifty. Their total amounted 
to one thousand and three hundred. These were the philosophers. The scribes of the 
prophet of God Solomon were sixteen men, from each kind four men. 

Then God, the Blessed and the Exalted, threw fear into their hearts. So, Solo~ 
mon, peace be upon him, commanded them to write everything that was dictated to 
them by [Figitush of the affairs of their corruptions, deeds, movements, silence, and 
all oftheir affairs and news. Then Solomon said to hin, “O Flgitush, illustrate to 
me their characteristics and the resemblance of their bodies. Don’t hide anything from 
their images from me." He described them to him, Some of them were chained by 
Solomon, peace be upon him, with a tight shackle, Some of them he made to undertake 
oaths and bindings. Some of them he imprisoned in the depths of the sea and the islands 
of the rivers, each one of them based on his faith and severity. Chen he pushed all of 
that into the vessel and placed over them aids and watchers, Then [Ftqitush displayed 
the Jinn and the Shiateen before Solomon, the prophet of God... 
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tribe after tribe, many diverse soldiers, and princes of princes. Chen the prophet of 
God, Solomon, approached him, asking him of his name, his place, and the nature 
of his damage and harm and of whatever he ordered him, he obeyed him. ‘By their 
accounting, there were seventy-two Taylag, and other Jinn and the Shiatin who 
were newly arrived. ‘Figitush was a leader among them, and of the best counsel to 
Solomon, peace be upon him, either in private or in public. Ble was their greatest and 
most powerful governor, and most knowledgeable. He chose from among them after 
Figitush, Ma‘aush, Dihesh, Hid Al-Madiah, Sadun, Damlio, Ming. 
And Azef Ben Barkhia was the foremost scribe of Solomon. They said, “God 
knows best, that he is the son of the uncle of the prophet, Solomon, and he possessed 
the Magnificent and Supreme Name of God, which was this: O Divine One, 
Your description, essence and being in exaltation, none knows but You. You are 
Ale, the Divine, You are the spark of the air in the sky, and the speaker of the carth 
upon the waters, Who have chosen for Yourself the beautiful names, O You are 
the instrument of readiness in the face of calamity and the resolution of hardship, O 
Allah. O Allah, answer my supplication, O most merciful among the merciful, 
O Divine and God of all things, one God, there is no God but You, Ever Living, 
Eternal, Complete, Blessed, the Holy One, the Light of the Heavens and Earth, 
“Transcendent,” 

Then the first Tayleg, named _Malmas, entered before Solomon, peace be upon 
him, in the form of a man dignified with a goat's head and his hair life that of a woman, 
Solomon, peace be upon him, said to him “What is your corruption? Whereis your 
residence?” Mahmas said, “5 reside in the shades of churches. My corruption is 
that if D seize a person, T choke him till his tongue drips with his saliva like a maiden 
horse. This will become known through running and distress.” Figitush said, “The 
medicine for this, O prophet of God... 


$6.55 050555555555 0S S55 SSS SSO 5ST SS G6 GSS GO G9G9SS.O5999S9 0K 


Book of Deadly Names: Manuscript Page Two Vetro 


sy pee alec ls al lols Ll agra tlt ee ox 
£519, ah! Lasalle dey élsly 52 tS hGoes Ib rol je 
ge ise ley a lah, pm ce lee. 
perbslay tl glsy rts isAaas gle Hoel 
corks RTA ct joty SIs os Wy lt lL) Wadd debe. 
Pres eo * po fie 
Ls eaeeln: Glues Le, 
gjalwad Magy site [ple lly slog) BE jal oi 
eee Cell « sages ele oI Sal Gey 
790)! pSyyoh gmllgejel 42 32! gll te 56h toy 
Poh jalan Jp Ll Nps ol 
FEW elk ager eal all athe ti edly ld 
oe bal pte pall pa vl zal yell tant 3S Uy oll, 
“ial = Jit eb) fs csi al 


Aen) Chitade, sata Joh 
O&, 


Phat he ¢Yall depen oJ), cl PS. 

i Cp\islall yolues cone a 
eal Stee abd ge sibel ons Wis Ls VGA 
Meh laa ere eo ae atest the 


Book of Deadly Names: Translation Page Three Recto 


is pellitory, or, as it is said, smoke him with Chinese rhubarb. Bend his head over 
till he sees the smoke begin to rise. Fle should be given to drink the measure of one 
durham each day on three consecutive days and he will be cured by permission of God, 
the Exalted. Fang on him two twigs of smearwort. Plang on him the following names 
and he should drink them if God the Exalted wills. They are: ‘Ahya Sherahya, 
Adoni, Asbaot, Al Shedat, God commands you with this or are you indifferent 
to God? J seek refuge through Allah, the Supreme, from the accursed Shitan. 
D invoke refuge upon you, who this has been adorned upon through Allah, the 
Supreme, who has nothing greater than Him, also, with words that are complete, 
blessed, purified, and cleansing that can't be exceeded by any pious or by any wanton 
being from any Shitan and pest, and from every accusing eye, stubborn Shitan, and 
rebellious Jinn. Tt is from Suliman and itis in the name of Allah, the most Gracious, 
the most Merciful, Don't rise against me, and come to me submitting. You will be 
spared from them by Allah, and Pe is all Aearing and all Knowing. There is no 
strength and no power but through Allah, the Most High, the Supreme. Allah, 
Allah, Allah, Allah, there is no God but Pe, the Most High, the Supreme. 
Allah, Allah, Allah, Allah, there is no God but He, the All Knowing, the 
Bestower. Allah, Allah, Allah, Allah, there is no God but Tle, the Self- 
Sufficient, the Praiseworthy. Alla, Allah, Allah, Allah, there is no God but 
Hle, the Ever Living, the Self-Existing. le is God, whom there is no God but He, 
to Him is the governance and to Him you return.’ 

Then the second Tayleg, named Munis, entered before Solomon, peace be upon 
him, in the form of a one-eyed man with mule feet. Around his height was entwined 
a serpent with its head at his front and its tail at his back, Solomon said to hie “What 
is your corruption? ‘Where is your residence?” Muness said, “5 reside in common 
graves. My corruption is that if J seize a person, J choke him without injuring 
him; then J leave him senseless, then leap on him in the image of a viper.” Figitush 
said, “The maicine for this, O prophet of God, isthe bile oj a blac: snake or the urine 
of a boy for hin to sniff if he is taken... 
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by the affliction, Also, write for him these names on a string made of three colors: 
red, yellow, and green, Ff you can't find the urine of a boy, then use a black bull. Tle 
should sniff it and he will be cured by permission of God, the Exalted and Glorified. 
This is what is written for him: ‘ Ahya Ahya Ahya Sherahya, Ashaot, Al 
Shedat, Adoni, Alohim, Alohim, Alohim, Skala, Shala, Shala, Sherahya, 
DAyo, Dlya, Barkya, Barahya, Sabaot, Sabaot, Yahim, Shim‘im, Selselim, 
Seliselim, O Lord shield us from calamities. Q most merciful of the merciful.’ Also 
write these names for it: ‘the Supreme, the Glorious, the Generous.’ Make three 
spreads for him and the sick one should drink them and he will be cu red by permission 
of God, Exalted and Glorified. They are thus: “By permission of Allah, the Exalted, 


| | 
nwo Lord but Him. ———" Blessed is our Lord 


and Exalted. There is no Lord but Ptim, the One, the Subduer.’ ” 

Then the third Tayleg, named DNagiq, entered in the form of a woman that has 
the body of a lion and has hair that is beautiful. “Uhe face was the face of a woman, 
Solomon, peace be upon him, said to her “What is your corruption? “Where is your 
residence?” She said, “ reside in coast lines. My corruption is that if J seize a 
person during his waking state, no one can touch him. Of D seize him in his dream, 
SF leave him with the names of the dead.” Fiqitush said, “The medicine for this, O 
prophet of God, is opium, and Syrian ruc seed, which should be cooked with pure 
green olive oil. Tt should be given to him to drink and to sniff. Write for him also 
these magnificent names, and hang them on him; it is his cure by permission of God, 


the Exalted. These are Pa E2008 oy vit, Yoh, Wal, Wah, Wh, 
Ah, Ah, Ald, Latch, Laklty Lakh, Berkakh, Berkiabh, Selsel, Selsot, 
Selsah, Ah, Ah, Ah, Abya, Ahya, Ahya, Adoni, Adoni Sabaot, Sa~ 
baot, Sabaot... 
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Sherahya, Sherahya, Sherahya, Exalted, Exalted, Exalted, Shefahah, Shefahah, 
Shala, Shala. Exalted is our Lord. There is no God but Ale. Shala, Shala, Shala, 


Sisal, Sisal, Woh, Woh, Woh, Wh, bh, Wah, Talo, Tilo, Hol, fa) I yirbiaales agles, peyteie Lele Labs Leys 
Hun, Alun, Fun, Aya, Aya, Aya. F seek refuge in God's complete words ; lal NER ERY ERAT 3 
from every Shitan, pest, and from every accusing eye. Exalted are you, O my Lord, 3 bloblgé 3 Jae UUs galal an My ox’ 
a great Exaltation. Allah witnessed that there is no God but Fle, One without any 3 shh syel | Lee he Le ARG Me Yo Ue By alnels 
pds One God, and to tim we are sneer the Sole One, the Eternal, who {Lethe ee Vrs sales hb 1S ould! as} 
hasn't taken a partner or a child and has no equal. : ry dMhyudieiag gale ISags | Iyebl ple rl 
“Then the fourth Tayleq, named Majid, entered in the form of a man with the head | ’ ale gly Kala xy i ad es aly 
of a dog, his right hand was that a dog's paw, his left hand was a human's hand and " + at oneal Ny 2s} Iyad 
in his hand ie ge one ee to him, vat i your corricgtion? Where : 2 fn ves Sly yoy Lal Pyare & 
is your residence?” Mujed said, “O reside in the wilderness and in wells. My | ale ewe su ' 
corruption is that if D take a person, 3 bloat his stomach and rob hitn of his senses.” [pal IM . ts yma! - 
Figitush said, “The medicine for this, O prophet of God, is the bile of a crow and fia) Mt c LW 9 tupdl9e -pSuaie Shs Ahir ils 


the mile of black she donkey with abit of mangrove tree that has been ground and its Ba I : > iA di}, bai iaad 1 ai dl 
liquid extracted. The ill should be made to drink it for three days on an empty stomach. ap ee L lee \ b> Ui 

Also, write jor him these names, the two besceching, Say Pte is the One God, the 
verse of the Throne, and the verse of Protection, on three spreads. You should incense 
the spreads and the sick one with Indian alocwood, opium, euphorbia, olibanum, and 
long rhubarb, and he will be cured by permission of God, Most Ptigh and Supreme. 
Ot is these: “Aloly, Holy, Holy, Lord of Angels 
and Spirits, glory to Pte Who has excelled in all things and refined them. Glory to 
He Who has made the day and the night. Glory to Ale, who resurrects those in 
the graves. Glory to the Lord of ends. Glory to the cause of causes. Glory fo Allah, 
exalted above all that they describe. Peace be on all the messengers. ... 
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and praise to Allah, Lord of the Worlds. 


Mae A wy eM fee 


Alnya Sherahya Ahya Sherahya Ahya Sherahya There is no strength and no 

power except through Allah, the Most High, the Supreme, There is no God 
but He, the Mighty, the Wise. There is no God but Pte, the All Plearing, 
the Supreme. There is no God but De, the Kind, the Compassionate, Heal, O 
Dlealer, for there is no healer but You. There is no strength and no power but 
through Allah, the Most Pligh, and the Supreme.’ * 

“Then the fifth Tayleg, named Fadhbah, entered in the form of a one~eyed man 
with a human face, human hands, and his legs like those of a lion. Zle was pointing 
with his hand to his head. Solomon said to him, “What is your corruption? “Where 
is your residence?” Pe said, “O reside in canals of water. My corruption is that if 
O seize a person, D choke him until all of his joints are relaxed. Then J eat his flesh 
and inflame his blood until he can't even get up.” Figitush said, “The medicine jor 
this, O prophet of God, is the bile of a wolf and the urine of a bull. Mix them together 
and let him sniff them, Write for him this protection, and he should be adorned with 
it, Ple should drink it three times every day, and he will be cured by permission of 
God. ‘O hosts of the Finn and Mankind, if you can escape from the boundaries of 
the heavens and earth, then escape. You will not be able to escape without authority, 
Rocks of fire and brass will be cast upon you. You will not be victorious. Has the 
Divine permitted you or is it to Allah that you are indifferent? Alohim, Alohim, 
Allohim, Alohim, Ahya Ahya, Ahya Sherahya, Sherahya, Sherahya, 
Asbaot, Asbaot, Asbaot, Awah, Awah, Avwah, Awah, Wah, Wah, 
Wah, Beh, Beh, Beh, Hiruh, Aik, Aih, Aah, Aah, Ahya, Akh, Akh, 
AKh, CAh, Ah, Ah, Wah, Wah, Wah, Wah, Lord of the Exalted Light, 
Brilliance, Beauty, and the beautiful names. Dlow great is the dominion of the One, 


Allah. Fis dominion is the greatest of all dominions. pe ¥ x a 
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+4 cae o % There is no strength or power except through Allah, 


the Most High, the Supreme.’ ” 

Then the sixth Tayleg, named ‘gel, entered in the form of a one-eyed man with 
Juan hands and in his hand was a horn. The rest of his body was human. Solomon 
said to him, “What is your corruption? Where is your residence?” He said, “T 
reside in all roads. My corruption is that J fall on a person like a mountain and F 
leave him unable to move or talk.” Figitush said, “The medicine for this, O prophet 
of God, is the bile of a crow and camel milk butter. Zle should sniff them and they 
should be given to him to drink, “Write jor him these names and adorn him with them, 
and they will be his cure if God wills. “Ahya Sherahya, Tlawah, Adoni, Sabaot, 
Al Shedat, Sherahya, Sabaot. J shield you from illness with the beautiful names 
of Allah, Fis exalted attributes, perfect words, and encompassing nature. J block 
you with His power, Ais majesty, Dis dominion, lis pride, and His kingship. 
And by a thousand thousand ‘there is no strength and no power except through 
Allah, the Most High, the Supreme,’ you will but depart from hin, and there is 
no strength and no power except through Allah, the Most igh, the Supreme. 


2 ay : ic On the Throne 


Yarfasem Yatkes-ham. Kahsam Bedun Kastah Lagriah Asmar ‘wa O Dibaj 
O NikelO Tutus, hurry with the might of God, and by these great names.’ * 

Then the seventh Tayleg, named Alghul, entered in the form of a bird with hu~ 
man hands, head of a mule, two legs of a mule, and hair that was let loose to his feet. 
Solomon said to him, “What is your corruption? “Where is your residence?” Tle 
said, “O reside in ruins and rocky places. My corruption... 
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is that if F take a person, 5 mislead him. J open up another road for hit so that 
T may cast him into dangers.” Figitush said, “The medicine for this, O prophet of 
Sod, is to incense with the hoofs of a male goat and his droppings. Say over it, “There 
is no strength and no power but through God, the Most High, the Supreme.’ This 
should be maintained from the evening to the morning. Adorn him with these names 
and pound then with euiphorbia, asafetida, and saffron, all of which should be kneaded 
with the bile of a cow. This should be placed on his face and also he should sniff them 
with opopanax. Adorn him with these names, and he should drink them and he 
will be cured by permission of God. ‘An Rig, An Rig, Nu Fresher Fesher, 
the maker of the Throne, Throne of the Compassionate. Aloly, Holy, Lord of 
the Archangels and of Spirits, Lord of ends, and freer from bondage. Ashmakh, 
Shinakh, Lord of the Archangels and of Spirits. There is no God but He; glory to 
God, praise God, God is the Greatest. There is no strength and no power but through 
Allah, the Most High, and the Supreme.’ 


“Then the eighth Tayleg, named Sajiz, entered in the form of a two-winged bird with 
a human's right hand, mule ears, and a bird's tail. Solomon said to him, “What is 
your corruption? “Where is your residence?” He said, “J reside in the heights of 
mountains. My corruption is that J fall on a person and J spread on him what 
looks like leprosy.” Figitush said, “The medicine for this, O prophet of God, is 
euphorbia, asajetida, scammony, saffron, and warrus to be kneaded with the bile ofa 
cow, then placed on his face. Pte should sniff opoponax. Write for him these names 
and he should be adorned with them, and he should drink them three times a day, and 
he will be cured by permission of God the Exalted. And they are thus: ‘O Divine 
One, J ask You with Your eye, which doesn't sleep and with Your Throne and 
Footstool, which do not move, to protect the carrier of these names. Yogesh Riogesh, 
the height of the Throne... 
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The “Throne, Holy, Holy, Malek: Al-Muluk, Aloly, cAI Shedai, 
He is Allah who doesn't find hardship in kingship, the Creator, and there is 
no strength and no power but through Allah, the Most 2tigh, the Supreme. 


—.+ There is no conqueror but Allah; J am safe 
with God alone.’ ” 

Then the ninth Tayleg, named Alru‘h, entered in the form of a peacock whose 
crown was spread out. On his hand was a shepherd's eroole and his tail was fanned 
to his head, Solomon, peace be upon him, said to him, “What is your corruption? 
Where is your residence?” Pe said, “J reside in caverns. My corruption is that 
OT appear and come toward a boy so J frighten him. O make him stutter, and invert 
his sight so he can't look at the lamp without panic. Once three days has passed for 
him like this and ke hasn't been cured, he becomes cross~eyed.” Figitush said, “The 
medicine for this, O prophet of God, is to sniff gentian, the bile of a ram and Swiss 
chard juice. “Write for him also these names and he will be cured by permission of 
God: ‘Abya, Ahya, Ahya, Sherahya, Sherahya, Sherahya, Allah is a king 
that does not want. Floly, Floly, Holy, Allah, there is no God but Pe the King, 
the Apparent Truth. Plya, Flya, Beh, Beh, Beh, Lahu, Laku, Laku, Hu, 
Alu, Lord of the Plighest Light, Ah, Ah, Ah, Wah, Wah, Wah, Sabaot, 
Sabaot, Sabaot, Allah is the Lord of the Highest Light, of Dllumination, and of 
Beautiful Briallance. Allah is the Protector. Allah is the Preventer, Allah 
is the Defender. Allah is the Plealer. Fle is Allah Who heals, who has no 
other healer, O He Who supports, who has no support; O, Ever Living, O Self 
Sustaining One, who has taken neither a wife nor a child.’ " 

Then the tenth Tayleq, named ‘mdyan, entered in the form of a one~eyed man, 
in his hand was a bow with an arrow nocked ready to fire, and his body was that of a 
snake. Solomon, peace be upon him, said to him, “What is your corruption? “Where 
is your residence?" He said, “J reside in the trash dumps.. 
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My corruption is that D paralyze a person until he urinates, Chen J leap on 
him in the image of a snake and we reside together for three years; then J leave 
him.” [Figitush said, the medicine for this, O prophet of God, is opoponax and rue 
liquid extract, which should be given to him to drink, and sniff. On the first half of 
the new moon write the following names for him, which he should be adorned with 
and drink, and they should be his cure by permission of God: ‘Ahya Sherahya, 
AI Shedai, Al Shedat, Ath, Ayl, Ayl, Ayl, Ayl, Ayl, Ayl, Ayl, 
Ay, Ayl. You will be spared from them by Allah, and He is all Hearing 
and all Knowing. Allah, there is no God but He, the Forbearing, the Generous; 
Allah, Allah, the Forgiver, the Compassionate; Allah, Allah, the Absolute 
Ruler, the Apparent Truth. Allah, Allah, there is no God but Ze alone and 
without partner. To Dim are the Kingdom and the Bower. To him are the Glory 
and the Supremacy, the Forgiveness, the Force. Glory be to Him and Exalta- 
tion above what they take as Partnerships. Sabaot, Sabaot, Sabaot, Al Shedai, 
AI Shedai, El Hawash; He is the Lord of the Exalted Light and there is no 
siren a no power but ay oe the Most High and the Supreme.’ ” 


Fail 

Then ie cleventh ala. named Latush, entered in the form of a monk with a hooded 
cloak: on him; in his hand was a staff; on his head was the lifeness of a bird; his hair 
was let loose to his shoulders, and under the cloak was a wool vest. Then Solomon, 
peace be upon him, said to him, “What is your corruption? “Where is your resi- 
dence?” He said, “5 reside on islands in the seas. My corruption is that if J seize 
aman, J choke him until he foams, and maybe D kill him.” Figitush said, “The 
medicine for this, O prophet of God, is asafetida root and cane root, which should be 
crushed and given to him to drink, Also write this amulet for him, with which he 
should be adorned; he should drink it, and it is a cure by permission of God. Ot is this: 
“Bateltaf, Haltaf, Seliti’, Flelkas,... 
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Yatelkt’, Hale’, Balegh. Tt is from Solomon and it is in the name of God, the most 
Gracious, the most Merciful; do not rise above me and come unto me submitting. 
Holy, Holy, Lord of the Archangels and Spirits. There is no God but Pe the 
ale in Might, the Wise, We hear and we obey God. 


€ Say: Ae is my Lord, and there 


is no God but Ple and upon Dim do TF depend. Ae is the Light. He is the Light of 
Lights, the knower of secrets, the darkener of nights, the brightener of day, there is no 
God but He, the, the Exalted in Might, the Judge, the Irresistable.’ * 

Then the twelfth Tayleq, named Aldulat Wh Aliram Alsebyan, entered in 
the form of a woman with seven heads. From the bottom down, she was a woman 
and the remaining was the resemblance of a goat. Fler hair was let loose to her feet, 
and with her was a boy that she was carrying. Solomon, peace be upon him, said to 
her, “What is your corruption? “Where is your residence?” She said, “J reside 
in mountains, My corruption is that J am an infertile woman, so if OT hear of a 
pregnant woman, J remain with her until she delivers. Then J come to her child 
and J pinch him a pinch, drink his blood, suck his flesh, and bequeath on his body 
a great illness, until his family hates him. She will leave him; his head and stomach 
grows large, and his color turns yellow from what J cause his flesh, and his neck 
turns crooked.” Figitush said, “The medicine for this, O prophet of God, should be 
the incense of aloe wood, rue, Syrian rue, and olibanum, Zle should be washed with 
Syrian rue, and given to drink from aloe wood and musk. “Write the following names, 
with the verse of the Throne, the name of the Carpet, and the Repellent Psalm, for 
him and have ki drink thera, which should be his eure by permission of God. ‘Aly 
Sherahya, Bah, Bah, Bah, Avwah, Awwah, Arwah, Awah, Arak, Aral, 
Sabaot, Sabaot, Sabaot, Glorified is the King and Governor, Ahya Sherahya, 
Aliya Sherahya, Ahya Sherahya, Pte, Fle, Lord of the Plighest Light, and 
Olumination and Radiance, and Beautiful Names, How great is the supremacy of 
the rulership of Allah! Allah has witnessed that there is no God but Pte, and lis 
Angels and those endowed with knowledge, standing firm on... 
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justice. There is no God but Pte, the Mighty, and the Wise.’ 

Then the thirteenth Tayleq, named Alug, entered in the form of an ugly man and 
with him was a woman looking at him that had two wings, her right leg like the leg 
of a donkey, and her left like that of a lion. They were embraced and didn’t separate. 
Solomon, peace be upon him, said to them, “What is your corruption? Where is 
your residence?” They said to him, “Our residence is in the bushes and ruins. Our 
corruption is that we scare the human until his eyes sparkle and he cries and laughs.” 
Figitush said, “The medicine for this, O prophet of God, is galibanum, cane root and 
camel's butter, Tt should be washed with henna water and be sniffed by him. Also 
write this known amulet for him and it is a cure by permission of God. Dt is this: ‘On 
the day of resurrection you see those that lied fo Allah with their faces darkened, 
| Jesn't there a residence in Feheinam for the arrogant? Appear before thy Lord in a 
3 row, for you have come to us as we created you the first time, But you have claimed 
| that we will not make for you an appointed time. Read thy book, for sufficient upon 
| you is today, yourself accountable, “Then whoever is guided, is guided for his own good 
and whoever goes astray, goes astray to his own detriment. No measure will account 
for another measure. Then unto your Lord is your return, where De will remind 
you with what you have done, for Dle knows the innermost of the chests, There is no 
God but Allah. Adam is the finest of God. “here is no God but Allah, Tbraim is 
£4 the companion of God. There is no God but Allah, Moses is the spokesman of God 
There is no God but Allah. Jesus is the soul of God and His words, There is no 
| God but Allah. Mohammed is the messenger of Allah, lis beloved, Plis best 


friend, Fis beloved prophet. $2 42 Xx a aa HweS ee 


Sherahya, Akya Sherahya, Adhont, Asbaot, Adoni, Ak, Ah, Ah, Wah, 
5 Wk, Wah, Sayes, Sayes, Y, Ys Ys YA Ayl, Ayl, cAyl, Ay, and there 
is no strength and no power but through Allah, the Most Aligh, the Supreme.’ * 
>| Then Tayleq... 
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number fourteen, named Danhash, entered in the form of a lion, his face like that of a 
lion, he had horns, the physique ofa bull, and hands like that ofa cat, Between his teeth 
was the head of a human being. Solomon said to him, “What is your corruption? 
Where is your residence?” De said, “D reside in all dark areas. My corruption 
is that J trouble a person and make him stutter. J also abide in the wonths of women 
and J descend during their labor. J squeeze the stomach of a woman, and cause the 
loss of her pregnancy, duc to her excessive lust for intercourse.” Figitush said, “The 
medicine for this, O prophet of God, is opium, euphorbia, smearwort, sagapenum, 
and castor, Pound whatever can be pounded from them, and then soak all of it in leek 
juice. Tt should be then kneaded, turned into pills, and dried. Fle should be given one 
mithgal of it to consume with lukewarm water for three consecutive days. Also write 
this amulet for him and it is a cure by permission of God, and it is this: ‘Du, Hu, 
Au, Alhim, Alohim, Adoni, Sabaot, Ahya Sherahya, cure IN, the daughter 
of IN. You may not approach her from this day to the end of time. This has been 
witnessed by Allah, the Exalted, by Gabriel, Michael, Dsrafiel, and by Abrael, 
by the Lord of the Angels, the prophets and the messengers, and by Mohamed, 
Your prophet, brahim, Your companion, Moses, Your confidant, Gesus, Your 
soul and word, and with the Torah of Moses, the Gospels of Jesus, the Psalms o| 
David, and the Quran of Mohammed, the blessings of God be upon him and Plis 
peace, which You revealed from the Book of the Mighty One. QNo falsehood shall 
approach Plim from before or from behind lim. Thou shall cure her from every 
sickness and summons and pain, The blessings of Allah be upon him (Mohammed), 
and his family. We greet him with peace in a multitude of greetings.’ * 

Then the fifteenth Tayleg, named Nazjush Bent Danhash, entered in the form 
of woman with one foot and four hands; in two of her hands were knives. Solomon, 
son of David, said to her, “What is your corruption? “Where is your residence?” 
She said, “5 reside in broken bathrooms... 
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My corruption is tht if 5 take a person, J overcome his mind, cause his heart to I 
flutter and seize him with intense delirium. As well, if 5 target a wornan, 3 afflict MI 3%, ii fede Dad) Fiscl [gla eolusgaury, 
her or envelop her body and sicken it, Jt is overtaken with shivers, fever, and sick- hi ia ths EGU OS Ie es io 


ness.” Figitush said, “The medicine for this, O prophet of God, is sea sponge, black Ml I 3) lena gl Zale Aeyels! iS, Br) bas fe B38 Xy 


onion seed, and pelitory, all of which are powdered, sifted, and mixed together. This 4 Obs Lalo Uy baal res Wh baafoy mcaduly Lapa tetany 
pelitory. po ig Ry ey J watky 
should then be given to him to sniff with leek juice. Write the following names for oe Lyles pls play silat b, lau yo Gihis a 


him and then adorn him with them. Chree spreads should be made every day, with hh 
saffron, rose water, and Algerian ivy. hen incense the spreads with moist aloe, i 
cloves, smearwort, sesame, silver dross, opium, and North African giant fennel; — i 
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Then entered the sixteenth Tayleq named Aldabah and also called Alwahenah, in 
the form of a human with a stall head and a gigantic figure. Solomon said to him, 
“What is your corruption? Where is your residence?” He said, “J reside in the 
depth of the seas. My corruption is that J blow in the nostrils of a boy, causing his 
head to swell.” Figitush said, “The medicine jor this, O prophet of God, is the bile 
of a small viper, which he should sniff. Also, adorn him with delicate wood. Write 
these names for him, with which he should be adorned, and make a spread from them 
with saffron, rose water, and perfume, for they are his cure by permission of God, 
most Exalted. Ot is thus: ‘Bakish, Kish, Hama Hith, Aihab, move quickly with 
the honor of your elder Jsaruch, and Al-Ahmer and his soldiers. You but move 
quickly by the strength of Allah, the Supreme. When his Lord revealed Himself 
to the mountain he shattered it, and Moses fell struck. 


dete pascal 


Lahu, Lahu, Lahu, Laku, Lau, Ah, Ah, Ah, Ah, Ah, Ah, Ah, 
Ah, Auh, Ah, Ah, Ah, Ah, Ayl, Ayl, Ayl, Ayl, Ayl, Ayl, 
2 Ay], Al Shedat, Al Shedai, Al Shedat, Al Shedat; Fle is Allah, and there 
3 is no God but Ple, Lord of the Supreme Throne, and There is no strength and no 
power but through Allah, the Most High and Supreme.’ ” 

Then the seventeenth Tayleg, Almusrif, entered in the form of a woman that 
had the head of a dog, the feet of a dog, and her hair was loose behind her. Solomon said 
to her, “What is your corruption? “Where is your residence?” She said, “J reside 
in the synagogues of the Fews. My corruption is that if J take a person J seize his 
: mind. J leave him with a magnificent sense of the self, extreme pride, the quickest 

among people to anger, and with a liking for solitude.” Figitush said, “The medicine 
for this, O prophet of God, should be to wash him until he reddens, is cleansed, and 
treated, made to walk... 
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and to sniff diluted rennet of a rabbit. Also, write these names for him and they will be 
LaauSilontet alucosd 


his cure. They are thus: “1b valulp atau Sal Gleumaanl 


‘s-ga ‘ses-ail, A'wa, Fetelfasas, Dem‘ail, x x we and there is no 
strength and no power but through Alllah, the Most Aligh and Supreme.’ " 

Then the eighteenth Tayleq, named Zoobghah and he is the son of Ohlis, entered 
in the form of a man with wings to the bottom of his feet. Ae was riding on a beast 
with two heads. Solomon said to him, “What is your corruption? Where is your 
residence?” He said, “reside in deep valleys and J am the son of Tblis. My 
corruption is that J ait a person with a violent blow, terving his face toward his 
back, and his mouth toward his chest.” Figitush said, “The medicine for this, O 
prophet of God, is oil in a bottle, which he sniffs, and opoponax, which is dissolved in 
oil and mixed with laurel ointment. Fle should drink this each day three times, for 
it’s his cure by permission of God, the Exalted. Adorn him with these great names: 
‘sista, ‘shim, Sail, Falsalas, Redem'ail, Nafsala, Berhamilaha, Arhanesh, 
Mehrarus, ‘mtaliosh, Tahariosh. 5 seck refuge from the evil of Zoubagha and 
from the four Zinn which sit on the crossroads with him, and watch to cause every 
harm, © banish them with these honored names and with the name of the Creator of 
days and Resurrecter of bones, for there is support neither for any frit among thern 
nor Jinn, J guard myself with Allah, the Creator of the heavens, and the Creator 
of the night and day. J am shielded by Plim and guarded with Fis words. There is 
no God but Allah, the Sustainer, and the Exalted in Oneness and the Eternal One, 
Who was neither born nor equaled by any... 
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You will be spared from there by Allah and He is all Hearing, and all Know~ 
ing.’ ” 

Then the nineteenth Tayleg, named Alhaja, entered in the form of a man; his 
figure from below was the figure ofa lion, and from above the figure of a man, Ott his 
hands were two staffs. Fe had placed one of them on the ground and the other on his 
knee, Solomon, peace be upon him, said to him, “What is your corruption? “Where 
is your residence?” He said, “I reside in areas of solitude. My corruption is that 
if D sit upon any pregnant women, J corrupt their bodies and wombs." Figitush 
said, “The medicine for this, O. prophet of God, is to be washed with Syrian rue and 
anointed with bay leaves. She should be given fleawort seed to drink with a bit of suet. 
She should be completely removed from and abstain from anything acidic or salty and 
she will be cured by God's permission. You should also write for her three scrolls to 
drink three times and it is this: “By God's will, Ahya Sherahya, Asbaot, Asbaot, 
cAsbaot, Markbiia, Markhia, Alakh, Alakh, Alakh, Alakh Malkiah, 
Malkiah, Arush, Atush, Enoch, Enoch, Hila, Hila, Aya, Aya, Hila, 
Hiher, Mahila, Ta'ala, Ta’ala, Shala, Shala, Poly, oly, Lord of Spirits 
and Angels. Glory be to He whom the thunder glorifies through lis praise, and 
the angels from Fis awe, and man and the jinn from ear of Ais wrath. He sends 
forth his lightning and hits whomever Pe wishes from lis creation. F witness there 
is no God but Allah, alone and without a partner, One God and we are submitters 
unto Flim, One Sole One Who doesn’t have a wife or a child. Pe is glorified and 
exalted above what they partner with Dim.’ * 

Then the twenticth Tayleg, named AI utah, entered in the form ofa snake with 
tivo hands, two feet, and the head of adog. Solomon said to him, “What is your cor - 
ruption? ‘Where is your residence?” He said, “O reside in bathrooms, latrines, and 
black wells. My corruption is that D enter into the wombs of women, so J resemble 
a child. Maybe 5 ascend into the heart and take her until she faints. J rest between 
her shoulders, and melt in her body, giving it the sensation of ants crawling.” 
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Figitush said, “The medicine for this, O prophet of God, is zedoary, arnica, cas~ 
tor, black hellebore, and palmated larkspur, each one part, added to a third of suet. 
Give it to the woman to drink with lukewarm water. Write for her these names and 
they are: ‘Allah is the Light of the Pleavens. The earth, his light is Allah. Fle 
is the Light, from Dim is the Light and upon the Light. Light of the Zleavens 
and the Earth, O Ever Living, O Self Sustaining, O Ever Living, O Self Sus~ 
taining, O Allah by Thee do 5 seek aid. “There is no strength and no power but 
through Allah, the Most Aligh and Supreme. Aly Sherahya, Abya Sher~ 
ahya, Adhont, Adhaoni, Adhoni, Sabaot, Sabaot, Sabaot, Al Shedat, Al 
Shedai, Al Shedat. Cure her, for there is no God but You, who art on the straight 
path, There is no strength and no power but through Allah, the Most High and 
et AS I Vi CNIS eed 


Supreme, “> tus cae i sige bars = The 
blessing of God is on Mohammed and his family.’ * 

Then the twenty-first Tayleg, named ‘bgar Dhat Alasgamn, entered in the form 
ofa woman with the head ofa lion, and an extended nasal trunk. She had two wings to 
the bottort of her feet. She was deformed in appearance, and with hair extended down 
her back. Solomon, peace be upon him, said to her, “What is your corruption? 


Where is your residence?” She said, “D1 reside in washrooms. My corruption is 
that J extend my trunk into the womb of the woman and kill her child. Then J blow 
in her pelvis making her appearance that of a man.” Figitush said, “The medicine 
for this, O prophet of God, is smearwort, Syrian tragacanth, and dried cilantro. Tt 
should be used to incense the sick woman. Write for her also three spreads, which 
she should drink. Pang them on her and they are her cure by permission of God, the 
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‘Tiatil, Tiatil, Ayl, Ayl, Ayl, Dtya, Bi, Hi, Hu, Plu, Hu, Lord 
of the Exalted Light, to Flim, to Flim is the Kingship of the Heavens and the 
Earth, By Him, by Flim the heavens and the earth were established. Alohim, 
Allohim, Alohim, Sah, Sah, Sah, Ahya, Ahya, Ahya Sherahya, Enoch, 
Enoch, Abya, Ahya, Ahya, He is Allah sitting firmly on the Throne, Be- 
tween us and You is a veil. Act, for we are acting, peace be on Noah in the worlds. 
You will be spared from the mockers who take with God another God; they will know. 
Sufficient unto us is God, and He is the best support. There is no strength and no 
power but through Allah, the Most Ptigh and Supreme.’ * 

Then the twenty-second Tayleg, named Alzubdah, entered in the form of a 
woman and a man riding on a camel. Upon the head of the camel their heads were 
melting and on their hands. Solomon said to them, “What is your corruption? 
Where is your residence? Be cursed by the Divine from among what De has 
cursed of corrupting spirits.” One of them said, “Cam the blac: wind which falls 
upon the pelvis of women and cuts their menstruation and blocks them from pregnancy 
and children, The other said, “ My residence is in graveyards and J also follow fu- 
nerals. My corruption is that J stop women from getting pregnant.” “Figitush said, 
“The medicine for this, O prophet of God, is the bile of a cow, the bile of a turbot, and 
the rennet of a rabbit. From each take an equal of one mithgal; add to it the urine of 
a male goat. Divide it into seven parts; the woman should hold each on a clean picce 
of cloth until she is purified. Also write these names for her and hang them on her, 
if God the Exalted wills: ‘By the permission of God, the Exalted, for it is in the name 
of Allah. Whatever Allah the Exalted wishes comes to be, and what He does not 
wish does not, Know that God is capable of all things. Only God has encompassed all 
things with knowledge and measured the numbers of all things. “Che name of God is the 
best of names, and none is harmed by using Plis name, either on Earth... 
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or in Fleaven, He is All Plearing and All Knowing. Fle is Allah and there 
is no God but Pe, Ale is Lord of the Afterlife and the Beginning. Pte is All Wy 
learing and All Knowing. : 


we <a 


O Divine One, of Whom none knows Ais description, nor is in the state of Plis 
Exaltation except Aim, O Who has stretched the air and broken the ground, cure 
the inflicted of this malady, for “Chou art capable of all things.’ ” 

Then the twenty-third Tayleg, named Algooah, entered in the form of a 
bird with two heads, the head of a peacock and the head of a human. He also had 
three feet like that of a bird, and two extended wings. When Solomon beheld him 
he was astonished. Ple said, “O Divine One, destroy him from between the spirits 
reigning over the bodies of the children of Adam.” Solomon said to him, “What 
is your corruption? “Where is your residence?" Fe said, “OT reside in human 
mucous, So, that i{ the mucous and blood are aroused in him, J intensify this till 
his mouth is deformed." Figitush said, “The medicine for this, O prophet of God, 
is to take alfalfa, then cook it until it is done. Dle should sniff the water emerg~ 
ing from that. Also, write these names for him and Ict him be adorned with them, 
for it is his cure by permission of God, most Exalted. They are: ‘Ah Ah Ah 
A Aly Ab, Wels Walk Wh Wilk Wk, Aliya Sherahya, Aya Sher 
ahya, Ahya Sherahya, Aimhim Pimhim, Shelim, Dilthanim, O Lord D 
have been touched by harm. Thou art the Most Merciful among the merciful. 
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Sabaot, Sabaot, Sabaot, Dloly, Dtoly, Dloly, Zloly, Ploly, Dloly, 
Holy, the Light of Allah extinguishes the heat of Fire. There is no 
strength and no power but through Allah, Most Aligh and Supreme. 


eSldls ploughs lea iag Wha aey 
pUpudot pug V lo locos Venn Vos 


With words that are active and exalted, ‘j'ja, ‘jja, Mjuja, F'oja, Di'oja, O 
Danyal,O Semyal,O Asma’il, the keeper of the heavens of the world, by the hon~ 
or of Gabriel and Michael and Azrael, do what you have been commanded. May 
the blessings of Allah be on Mohammed and his family.’ This affliction is called the 
Tower of the Wind, and he is most evil, due to the diversity of his attributes.” 

Then the twenty-fourth Tayleq, named Alsisan, entered in the form of a worn- 
an. Aer torso was the torso of a lion, and in her hand a snake twisted around her 
back and her head, and the rest in her hand. Fer face was the face of a woman and her 
hair was the same. Solomon said to her, “What is your corruption? “Where is your 
residence?” She said, “5 reside in concealed areas, and in bathrooms. My corrup- 
tion is that J sit on the mouth of the jar. So, that if a woman drinks from it J throw 
on her gloom, depression, and talking to the self. J also make her feel aversion toward 
her passion, her romance, and aversion toward her husband in her eyes.” Figitush 
said, “The medicine for this, O prophet of God, is to take 2edoary and a bone cuirass, 
cook them in oil. Write for her these names in nine spreads. She should drink them 
with honey on an empty stomach and they are these: ‘Hlya Plya Dya, Wahen 
Wahen, Bah Bah Bah, Lahu Laku Laku, Ftia Alia Alia, Alohim Alohim, 
Holy Holy, Ahya Sherahya, Ahkya Sherakya, Ahya Sherahya,... 
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Adhont Adhont Adhont, Asbaot Asbaot Asbaot, Al Shedai Al Shedat 
AI Shedai. Allah is my Lord and your Lord, so worship lim and this is the 
straight path. My Lord, there is no God but He, upon Him F depend, and Pte 
is the Lord of the Supreme and Majestic Throne. Allah, there is no God but Fle, 
AM Hearing and All Knowing, Allah, there is no God but te, the Clement and 
the Gracious. Allah, there is no God but Fle, AI leaving and All Knowing. 
He, Allah, who has no God but Pe, who knows the unknown and all there is to 
witness. Ple is the Most Compassionate, Most Merciful. Ple is Allah, whom 
there is no God but He, the Absolute Ruler, the Holy, the Source of Peace, the 
nspirer of Faith, the Guardian, the Mighty, the Orresistable, the Majestic, 
glory be to God of what they partner. Ple is Allah, the Creator, the Maker, the 
Shaper of Beauty; Fis are the beautiful names. Ale is glorified by all that is in the 
Heavens and on the Earth, and He is the Mighty and the Wise.’ * 

Then the twenty-fifth Tayleq, named Oclnematha, entered. From among the 
kings he was a king of all the Finn, Fle was a king from among the last seven hundred 
and seven thousand and seven hundred and seventy-seven kings. Pe was from among 
them and none among them was faster in response or greater in danger, for he was ter ~ 
restrial, cloudy, windy, gloomy, celestial, and lunar. Pe formed in thirteen images: 
among these were a camel, a horse, a dog, a bull, a mule, a snake, and a wonan. Fle 
had seven heads and two wings that stretched up to his head. De had the head of a dog. 
Solomon said to him, “What is your corruption? “What is your residence?” Fle 
said, “J reside in the depths of the oceans. My corruption is that if D take a person 
strike him, cause him epilepsy, unconsciousness, asphyziation, until he foams, and 
saliva flows from his mouth. Once he gets up, he begins to shake and tremble. Ff he 
isn’t bound, he will wander heedlessly. Also, none will be able to control him until 
he throws himself from a high location, or into fire or into a valley.” “Fiqitush said, 
“The medicine for this, O prophet of God, and his cure, is to sniff. 
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the bile of a black snake and if it can't be found, then the urine of a bull with a 
bit of Syrian rue and he will be cured by permission of God. White for him these 
names, and God is the curer, and they are thus: ‘Atala Plala Pala. Aimwa 
Himwa, Hihotha, Hala, Shala Shala Shala. Exalted, exalted, exalted, our 
Lord. Holy Poly Aloly. Ahya Ahya Ahya, Sherahya, Sherahya, Sher~ 
ahya, Sabaot Sabaot Sabaot, Adhont Adhont Adhoni, Poly Poly Aloly, 
Lord of Angels and Spirits. There is no God but He, the Most Gracious and 
Most Merciful. Exalted and glorified is Fle above what they partner with Alim. 


pall gta Yel A S$ ad Syagap!a 
By the face of 


God, the Mighty, you are submissive. Wherever you are, God brings you all, for 
God is capable of all things. There is no strength and no power but through Allah, 
the Most igh and Supreme.’ ” 

“Then the twenty-sixth Tayleg, named F ‘jyan, entered in the form of a woman. 
Upon her was a collar in the shape of a wheel. At the bottom of her legs were 
golden anklets. Solomon, peace be upon him, said to her, “What is your corruption? 
Where is your residence?” She said, “D reside in tombs and in water. My cor- 
ruption is that if D take a person, 3 give him fury like that ofa woman. Tf J possess, 
take her with heat, pain, until D remove her from her clothes and she hears voices.” 
Figitush said, “The medicine for this, O prophet of God, is mandrake, garden vines, 
coste, and a bit of fat from a cat, all of which should be mixed and cooked with rose 
ointment. Tt should be given to the sick to drink on three consecutive days. Pte should 
sniff it every time. “Write these names for him and he will be cured by permission 
of God, most Exalted. They are thus: “Ah Ah Ah Ah Ah Ah, Wah Wah 
Wah Wah Wah, Akh Akh Akh Akh, Malktakh Malkiakh, Senhah, 
Menhah, Flenmah, Barakh, Yiberah, Berah, Hola Hola Hola, Ped Hed 
Hed, Hi Hi Hi,... 
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Shirah, Bashbanah, Ahya, and the beautiful names, Ahya Sherahya, Ahya 
Sherahya, Ahya Sherahya, Asbaot Sabaot Sabaot, Holy Floly, Fle is God, 
there is no other God but Pe, Lord of the Supreme Throne. Sha Sha Sha Sha Sha 
Sha, Serfia, Senitsa, Semiso, Alya Abya, Alohim Allokim, Sak Sal: Sah, 


SSSHHHWWUW. X tk % x There is no strength and no power 
but through Allah, Most Pigh and Supreme.’ 
Then the twenty~seventh Tayleg, named $‘th, entered in the image of a woman. 

She had two horns, and a monkey's tail. She was ridden by a snake with its tail be~ 
tween her fect and its head beside her head. Solomon, peace be upon him, said to her, 
“What is your corruption? “Where is your residence?” She said, “J reside in the 
wilderness of the earth, and the desolation of the land, wherein there is no presence and 
no movement. My corruption is that whomever J find from the children of Adam, 
I move in his veins the movement of blood. J whisper to him of the love of money, 
drink, adornment, spending, the desires and lusts and all abominations.” Figitush 
said, “The medicine for this, O prophet of God, is wind flomer, anemone, green alfalfa 
juice, and carob flower juice, which should be mixed and cooked together in lavender 
stock. The sick should sniff this for nine consecutive days and be given from it to drink 
with sour mill every day and have spread on him with it for four consecutive days 
these names: ‘mn the name of Allah, most Gracious, most Merciful. In the name of 
Allah, by God, from Allah, to Allah, there is nothing greater than Allah, All 

things are by the power of Allah. 5) will bow before the Great Exaltation, Allah the 
Great, Allah the Great, Allah the Great. These are the names, that none shall be 

harmed by using Fis name by anything on the Earth or in the Pleavens, Ae is the 

AM Alearing, and All Knowing. 5 seek refuge with God's complete words from 
every Shitan, and... 
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pest, and every accusing eye. O) seek refuge with God's complete and blessed words, 
which are not transgressed by a pure or a wanton from the jinn, humankind or the 
Shiatan, 5 seek your refuge, O Lord, that they shall come. Abtya Sherahya, Ahya 
Sherahya, Ahwa, Ahen Ahen, Atotha Atotha, Sherahya, Sherahya, Ah 
Ah Ah, Wah Wak Wah, Ahya Ahya, Holy Holy, Asbaot Asbaot. 
Hle is Allah sitting firmly on the Throne. There is no strength and no power but 


through Allah, the Most High and Supreme.’ * ear 

Then the twenty-cighth Tayleg, named Alruah, entered. Pe was the carpen~ 
ter that was below the throne of Solomon, peace be upon him, and the trade master 
of the Jinn. Dis appearance was in the form of a man with wings to the bottom of 
his feet. His head was the head of a horse and in his hand was an iron bar. Solo~ 
mon, peace be upon him said to him, “What is your corruption? “Where is your 
residence?” He said, “5 reside on the coasts of seas. My corruption is that if J 
take a person, J don't leave him with a garment upon him that he doesn't tear off 
Also, on the new moon J take him with tears and preoccupation with graves.” 
Figitush said, “The medicine for this, O. prophet of God, is the bile of a small viper 
to be sniffed by him. t shall be his cure by permission of God. Write for him these 
names: ‘Bahmela‘,B'el‘el’elheh, Bateltam, Batelkam, “B'mkaham, Akelkah, 
Hamik, Basemlemiti’, 77°, Bi tefef-lelefot, answer me, O Marlash, by Allah's 
glory through them. Menrosh, Merhosh, Kendesh, the kings glanced, Akshahi, 
Dehrilam, draw this now, be charged by God's glory, be charged by the Light of God's 
face. 
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stubs! olsen ilps 
; There is no strength and no power but through 


Allah, the Most High and Supreme, May, the blessings of Allah be on MMo~ 
hammed and his family.” 

Then the twenty-ninth Tayleg, named Algarsa, entered in the form of a fish. 
She had the face of a man and three tails conjoined and four fins similar to a winged 
fish. Figitush said, “The medicine for this, O prophet of God, is bird excrement, 
sweet marjoram, and dodder, all of which should be cooked in murky oil and given 
to him from it to eat. Write for him the following names, adorn him with them and 
spread them on him and this will be his cure by permission of God. They are thus: 
‘D invoke refuge for you, 0 carrier of this book, in God, the Supreme and Glori- 
ous, and by the names of Gabriel, Michael, Israfel, Azrael and by the names 
of Auryail and Demyail. Alohim Alohim Alokim, Posh, and Qedemyail, 
Lahbit will bring healing from Allah to the carrier of this ailment from every re~ 
bellious Shitan that seeks harm, “For T invoke refuge with these names Yyetgheh, 
Sigheh, Memilob, Sithob, Teghtub, Hotihub, Tote, Satiub, Coo, lamtiub, 
Yasliasah, Lingus, L'kemeh, Nahes, Heser‘anuh, Safe'hah, Fa'er, Belsar, 
Patelbah. Move by the glory of Allak and His dominion. By the Light of Allah 
the Magnificent.’ * 

Then the thirtieth Tayleq, named Ruimnah, entered in the form of a woman 
She had two horns and two wings. Her face was the same as a human face and on 
her back was the head ofa human, Solomon, peace be upon hin, said to her, “From 
what is your corruption, and wherein is your residence?” She said, “D reside in 
ruins, My corruption is that J throw boys and captivate their minds.” Figitush 
said, “The medicine for this, O prophet of God, is pilewort root and safflower root. 
Ot should be compounded and mixed with the water of henna, then sniffed and given 
to drink, ... 
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Write these names jor him, then adorn hin with them and give them to him to drink, 
for they are his cure by permission of God, the Most High and Supreme. They 


are thus: 


AI Shedai, Al Shedat, Al Shedai, they are in; Farba, Want, Waha, Pla- 
nah, Marhemeryail, Menhyail, Semelhyail, ‘zryatl, Wedefyail, Suryatl, 
Aserbail, Dlyail, Semyatl, Aserya, for these area cure from Allah; He has 
no rejector. God is All Knowing, a Preserver and the most Merciful among the 


merciful. au oS 626g Cea hiy Allah Allah, Allah is 


the Clement, the Merciful, Allah Allah, Allah is the Mighty, the Generous, 
Allah Allah, Allah is the One and the Alone, Allah, Allah, Allah is the 
Sole One, the Eternal who has not taken a wife or a child, to Aim is the kingship 
of the Hleavens and the Earth and unto Plim is the judgment and to Him you all 
return.’ ” 

Then the thirty-first Tayleq, named Alekhnaren, entered in the form of a man. 
Ae had the body ofa human, with the rest of his appearance a lion's. J mean the rest 
of him such as his head and feet. Solomon, peace be upon him, said to him, “What 
is your corruption? “Where is your residence?" Ple said, “O reside in medicines. 
My corruption is that if F take a person, J leave him without comprehension or 
understanding. Tf he begins to understand something, J distance him from it. We 
also choke him till he foams like a camel.” Figitush said, “The medicine for this, O 
prophet of God, is myrrh, gentian and aloe vera, from each an equal part, Pound then 
all and have him sniff... 
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from them for seven days. He should be anointed with myrrh and frankincense. 
White these names for him; he should be adorned with them and have them spread 
upon him, three tines cach day. They are thus: “ Ahya Sherahya,  Tltya Sher~ 
ahya, Ahya Sherahya, Adhoni Adhoni, Sabaot Sabaot Sabaot, Al Shedai, 
A Shedat, Al Shedat, Floly Holy Holy, Lord of Angels and Spirits, is 


a cure from God to IN. x % x we By these names, Watir, Plebjah, 
Sherahya Ahya, Adhoni, Sabaot, Laku Lahu, Hlashmash, Maheshmash, a 


healing from Allah. x Xs X ER There is no strength and no 


power but through Allah, Most Aigh and Supreme.” 

Then the thirty-second Tayleg, named Habshahiesh, entered in the form of a hu~ 
man with the head of a mule, and his hands were the hands of a human. Pte had two 
wings. Solomon, peace be upon him, said to him, “What is your corruption? “Where 
is your residence?” Fle said, “D reside in homes. My corruption is that D flow in 
a human like the flow of blood. F whisper to him until D draw him out of his mind, 
and he knows not what to do with himself." Figitush said, “The medicine for this, 
O prophet of God, is mastic and frankincense, about two durhams from cach. They 
should be pounded individually into powder, then mixed with rainwater or Zamzam 
water and given to him to drink jor three consecutive days, Pe should sniff from 
them, Write an arnulet jor him from the previous ones, with the following names. Fle 
should drink this os well aad if will bea exive by perinission of God. "Chey are these 
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‘Protection is from Allah, while you are unheeding of your end. J forbid you, 0 
enemy of Allah. Answer me, o saint of Allah, and burn whoever disobeys Allah, 
by the name of Allah, for Allah possesses Magnificent Generosity.’ * 
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Then the thirty-third Tayleg, named Labi}, entered in a human image, Pte had 
the head of a monkey, and the feet of adog. His hands were the hands of a human, 
Solomon, peace be upon him, said to him, “What is your corruption? Where 

is your residence?” Fle said, “D reside in the depth of the seas. My corruption 

is that if J take a person, J overpower his mind, and give him palpitations of the 
heart, J take him with shivers, fever, sickness and pains, and overcome him with 
wwhat seems like whispers." Fiqitush said, “The medicine jor this, O prophet of 
God, is dragon's blood, frankincense, and long rhubarb. Crush from them what 

you can pound, then soak the rest in distilled water. “Chen they should be gathered, 
sniffed, and given to the ill to drink, Also write the names below with a protective 
covenant, or an amulet from the ones mentioned previously, jor him. “These names 
will be a cure by permission of God, Most High and Supreme. Chey are 

thus: ‘D) seek refuge for you, whom J have adorned with these names, from the 
qvil of the Jinn and people, also from the Shiateen, the stalkers, Zawbagha, and 
Andenahashah, from their evil and what they plot, from the winds of hemoplegia, 
and facial paralysis, and from all harmful winds by the honor of these Majestic 
Names, and Respected Words, and by the honor of your Elder and Greatest. By 
the honor of your covenants and beliefs, do not touch the carrier of this book, or 
whomever it’s placed upon from mankind. Leave him by the “Truth, and the speech 
is, Allah is governor over what you say. Glorious, Glorious, Aloly, Bloly, Lord 
of Angels and Spirits. Flow great is the dominion of Allah, Altya Sherahya, 
Ahi Ani, to Aim, to Him, to Flim, is the Kingship of the Flearvens and 
the Earth, to Him, to Him, to Flim, are established the heavens and the earth for 
im as a governor and to lim you shall return. He is the fastest of reckoners; if 
le wished he would cause a sign to descend from the Heavens, that their necks be 
eternally subjected to it.’ ” 


Then the thirty-fourth Tayle, named Smal, entered in the jorm... 
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of a man with a snake entwined around with its head on his back, and its tail at the 
bottom of his feet. Jn his hand was the semblance of a mute's tail. Solomon, peace be 
upon him, said to him, “What is your corruption? “Where is your residence?” 
He said, “J reside in bridges and sea crossings. My corruption is that if J take 
a person, J choke him until he foams like a camel. Chen if D leave him, he will run 
from his place until he doesn't comprehend what he does, nor know wherein he is.” 
Figitush said, “The medicine for this, O prophet oj God, is the bile of a male goat, 
the bile ofa crane, the bile of a crow, and the urine ofa siing bull. Pe should sniff 
it om consecutive days and he will be cured by permission of God, Most AHLigh and 
Supreme, Then write these names for him, adorn hin with them, and spread them 
upon him, They are thus: ‘O Divine One, who gathered the ages within lis grip, 
O praise Him boldly; there is no beast that Pe has not taken by his forelock. He 
revealed the guarded secret. Because for him nothing is clouded, O laneth, protect 
the carrier of this ailment from all evil and spare him from this affair, by permission, 
O Ail, Fasel, Beshmuil. You prepared the essence jor the spirit and You lowered 
the Ben to the Tablet, 0 Berya Wasul, Ahya Sherahya, Adhoni, Asbaot, 
CAM Shedai, Glorious, Holy, Lord of Angels and Spirits. There is no God but 
He, to Him is the governance and He is the fastest reckoner.’ 

Then the thirty-fifth Tayleg, named Begasmin, entered in a human form. 
le had the head of a black dog with two horns, two wings, and eyes in his chest. 
Solomon, peace be upon him, said to him, “What is your corruption? Where is 
your residence?” He said, “D reside in wombs. My corruption is that if J seize a 
person J suffocate him during his sleep and seize him with drunkenness.” Figitush 
said, “The medicine for this, O prophet of God, is safflower root and the fat of a black: 
snake, from which he should sniff... 
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Write for him these great names and they are the covenant of Dblis: “Yashmukh, 

Shmakhashyukh, Sheryuh, Shamekh, Shakhokh, O his son, Belhunwah, 
Dahyun, Wanerthun, Afrayer, Wabruh, Bahit, Shu Alghah, itiah, 
Harba, Barat, Herya, Fahkefen, Albryosh, and the servant of ‘bed Kalkush, 
Yed Yeda, the host of Solomon, Balegh, Saboa, Sma, Skta; the overseer of 
this, there is no God but De the most Gracious, the most Merciful. “There is no 
strength and no power but through Allah, Most High and Supreme. Lahu, 
‘He is the Lord of Dsrael, Issac, and Zacob, Adhont, Asbaot, Al Shedai; 
He, He, He is the Lord of Exalted Light; by Zim, by Atim, by Zim was 
raised the Pleaven and Earth; to Aim, to Him, to lim is the kingdom of 
Dleaven and Earth, and to Dtim is the Governance and to Flim all shall return. 
There is no strength and no power but through Allah, Most High and Su- 
preme.”” 

Then the thirty-sixth Tayleg, named Aljund'*, entered in the form of a mas~ 
sive woman, She had the hands of a dog, the feet of a dog, and appealing hair to her 
feet. Solomon, peace be upon him, said to ker, “What is your corruption? Where 
is your residence?” She said, “D reside in frequented roads, My corruption is that 
J choke the person and throw him fron his height on to his right side; J then leave 
him for about an hour with a fierce scream and violent conwulsions that harm him.” 
Fiqitush said, “The medicine for this, O prophet of God, is near, and that is he sniffs 
chicory. Also write a known amulet for him and he will be cured by permission of 
God, Most High and Supreme. Then incense him with the following cures and 
they will be his cure by permission of God, most Exalted: * Asifkahek, Hakasifkak, 
Asifeahak, Asifgahak, Fle sends against you a torch of fire and brass so you will 

not be victorious, Whoever takes partner with Dis Lord, it’s as if Zle fell from the 
Haren, to be snatched by birds or thrown by the winds into a deep... 
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place. Allah, Allah, Allah, there is no God but He, and le is the Mighty and 
Wise, There is no strength and no power but through Allah, Most High and 
Supreme.” 

Then the thirty-seventh Tayleq, named Talyaba, entered in the fornt of a black, 
one-eyed woman. She had the eyes of a crow, the nostrils of a dog, and the eet of 
a donkey, Solomon, peace be upon him, said to her, “What is your corruption? 
Where is your residence?" She said, “D reside in ruins. My corruption is that 
if J take a person, J appear to him in four faces: the face of a pig, the face of a lion, 
the face of a serpent, and the face of a cat, and with these JD scare him in his sleep and 
waking.” Figitush said, “The medicine for this, O prophet of God, is cane root, 
imandrake root, galbanum and sea sponge, all of which should be pounded together and 
mixed, and given to him to drink, Also write the covenant oj Iblis, God curse him, 
which was previously mentioned, for him. Also write these names jor him: ‘OD shield 
myself from the evil Al-Ahimer, the son of Thlis; he has no way to get to me and 
no dominion to reach me along the ages and time. Pe has no way to reach me in a 
place where 5 shield myself by God from his evil, and hosts. By the name of Allah, 
most Gracious, and most Merciful, depart from me in failure, and leave me, in your 
humiliation, because you have overstepped enough. For He is the one before Whom 
all tremble and all hearts palpitate, and at His mention, love is elevated. D cast them 
out, protected against them, and cause them to moan with the name of Allah, the 
One, the Subduer. There is no strength and no power but through Allah, Most 
High and Supreme.” 


Then the thirty-eighth Tayleg, named Sefir, entered in the image of a man ugly in 
appearance with a deformed nose. Ze had the spread tail of a peacock rising from his 
fect to his head. Solomon, peace be upon him, said to hin, “What is your corrup~ 
tion? Where is your residence? ... 
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He said, “5 reside on the tops of the mountains. My corruption is that if D seize 

a person, J seize him with melancholy alternating at times with laughter.” FFigitush 
said, “The medicine for this, O prophet of God, is capers, which should be cooked 
and given to him to drink with henna ointment. Write these names for him, with the 
covenant of Al-Mazhab, the son of Tblis, God curse him, They are: ‘Alohim, 
‘bedrim, Ahvim, Smilil, Kasihyatl, Atarush, Harhush, O shield by CAl- 
lah from Al-Tawabegh and Al-Zavabegh and from their evil and from their 
trickery, and D remove their enchantment, by the name of Allah, the Supreme, 
the First, the Ancient, the creator of the Jinn from poisonous Fire. By Him I 
reach and by Him 3 extend over every charlatan and intruder. D throw at them the 
Fires of Allah, and F rebuke them with Allah’s complete words, so that they don't 
reach the carrier of this book. There is no strength and no power but through Allah, 
Most High and Supreme.’ * 

Then the thirty-ninth Tayleg, named Plamudi, entered in the form of a woman 
with two wings, one leg, and in her hands were two black snakes. Solomon, peace be 
upon him, said to her, “What is your corr ption? “Where is your residence?” She 
said, “5 reside in wombs. My corruption is that if D seize a person, O squeeze his 
heart, J also kill infants in the stomachs of their mothers. 3 seize the woman with 
fainting, self-harm, and heart palpitations.” Figitush said: “O prophet of God, the 
cure for this is leeks and asafetida cooked in oil. Then give him cow tallow to drink 
with them. Write these names jor him, with the covenant of Alham bin alhim. 
This is his covenant and first binding by permission of God. Ot is this: “Allah the 
Trresistible, drives from me the deviousness of the sinner, by banishment in the mode 
of Alham Ben Alohim. There is no strength and no power but through Allah, 
Most High and Supreme. I shield myself by Allah from the Tawaleg and the 
intruders and from the evil of the Jinn and the Maradah, By the names of Allah, 
OF gained exclusive power, and blocked every stubborn Jinni ... 
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and strong tyrant.On Allah do 5 depend, for Ale is my sufficiency, and the best 

governor. O Allah, O Eternal, O Self Sustaining, cure this sickness, for Thou are 
capable of all things. Bak'kiar, is Fatetaketa'a, Allah. There is no strength and no 
power but through Allah, Most High and Supreme.’ 

Then the forticth Tayleg, named Alnefis, entered ina human image. Pe had the 
head of a human and his hands were the hooves of a mule, “Upon him was entwined 
a snake, its head protruding from behind him and its tail between his legs. Solomon, 
peace be upon him, said to him, “What is your corruption? “Where is your resi~ 
dence?” He said, “5 reside in rivers. My corruption is that if D seize a person, 
OD take him with evil, sever him from sleep, day and night, and from rest, so that no 
one knows the cause of his transformation.” Figitush said, “The medicine for this, O 
prophet of God, is to write for him these names and adorn him with them, along with 
the oath of Al-Mazhab Ben Thlis, God curse him. This is what you write: ‘0 
Divine One, F turn my face to You. O Divine One, F support my back on You. 
O You who supports who has no support, who provides who has no provision, who 
props who has no prop, rescue me, O rescuer of those crying for help. By Shafaka, 
Sahafah, Frion, Barkim, answer by the Lord of these names and the Lord of Yad~ 
moh, Shamusht, Kilfish, Enoch, Ahya Sherahya, Sabaot, Al Shedat, Ftoly, 
Holy, Holy, Lord of Angels and Spirits. There is no God but He, to Him is 
the governance and He is the fastest judge. There is no strength and no power but 
through Allah, Most High and Supreme.’ ” 

Then the forty-first Tayleq, named Hurta, entered in the image of a man, He 
had a long beard and in his hand was a black snake, “Upon his head he bore a turban 
with its hems dangling behind. Solomon, peace be upon him, said to him, “What is 
your corruption? “Where is your residence?” De... 
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said, “T reside in ovens. My corruption is that if J seize a person, 5) seize him with 
self talk, whispering, deep thinking, worry, and nightmares.” Figitush said, “The 
medicine for this, O prophet of God, is to take capers and pellitory. “This should be 
cooked in green olive oil, and then given to him asa drink and as an inhalant. Write 


this known amulet for him and spread upon hin the following names; they are his cure 
by permission of God, most Exalted. They are: ‘O Divine One, Jask You by Your 
capacity, Your supremacy, Your majesty, the carriers of Your throne, Your king- 
dom, Your throne, Your footstool, to cure and heal the carrier of this ailment of every 


sickness and vomiting disease. Altya Sherahya, Ahya Sherahya, Alrya Shera~ 
hya, Sabaot, Sabaot, Al Shedat, Al Shedat, AI Shedat, Fle, Fle, Fle, Lord 
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oj the Highest Light, to Pim, to Him, to lim, the Kingship of the Heaven and 
Earth, by Aim, by Aim, by Aim, was raised the Pleaven and the €arth.O Fle, 
of Whom none knows Plis nature but Dim, and if but a Quran moved mountains, 
divided the Earth, or spoke to the dead, by Allah only is permission to do all. There 


is no strength and no power but through Allah, Most High and Supreme. * 
Then the forty-second Tayleg, named Alrahiah, entered in the image of an 
honorable man. Solomon, peace be upon him, said to him, “What is your corrup- 
tion? Where is your residence?” Ple said, “D reside in lungs. My corruption is 
that if D seize a person, 5 seize him with back pain, shoulder pain, ankle pain, and 
aching of the chest and knees.” Figitush said, “The medicine for this, O prophet of 
God, is lemon balm and Christmas rose, which should be crushed, sifted and kneaded 
with honey. St should be diluted with moving water, then it should be drunk from. 
Write for him these names and hang them on him and they will be his cure, by per~ 


mission of God. 
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GAAS 305 « cotnen Kamesh Rakish ‘smallah Yenfalush ‘plush 
Vefliush A'aliush ‘bloosh Shoosh Dlot Mototrun Mets‘ash “Cof liosh 
Shagoosh Agesh Kilfiush Kahmosh Kashookush Hlashash K*sharsh Tbryash 
Berkinem Lumenush Motot Tarfa And Ale Allah who is God in heaven and 
on Earth, Fe is all knowing, all wise, and blessed, to whom is kingship of the Pleav~ 
ens and the Earth and unto Ptim you shall return, and There is no strength and no 
power but through Allah, the Most High and Supreme,’ ” 

Then the forty-third Tayleq, named Aldarban, entered in the form of a man 
with his hands crossed at his neck. Solomon, peace be upon him, said to him, “What 
is your corruption? Where is your residence?” Pe said, “J reside in wells and 
in caves. My corruption is that if J seize a person, especially a woman, J enter 
into her stomach. J move in it like a ravine, tricking all into perceiving it as a fe~ 
tus. J cause her confusion and delirium until she can relate to no one and she burns 
her clothes without cven recognizing it.” Figitush said, “The medicine for this, O 
prophet of God, is to be incensed with smearwort, blue mukul, corncockle, tamarisk 
root, and mastic and he will be cured by permission of God, Most Ptigh and Su- 
preme, Write also for him these names and let him drink them: ‘Allah, Allah, 
Alllah, the Clement, the Generous, Allah, Allah, Allah, the Most High, the 
Supreme, Allah, Allah, Allah, the Forgiver, the Merciful, Allah, Allah, 
Allah, the Subtle, the All Aware, Allah, Allah, Allah, the Most Pligh, 
the Greatest, Allah, Allah, Allah, the King, the Holy, the Source of Peace, 
the Faith, the Guardian, the Mighty, the Irresistible, the Proud, God is puri- 
fied from what they partner, Beh, Beh, Beh, Lahu, Lahu, Lahu, Ftua, Ptua, 
Alva, Alohim, Alohim, Sherahya, Sherahya, Sherahya, Sabaot, Sabaot, Al 
Shedat, Al Shedai, Al Shedai, Al Hosh,... 
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He, He, the Exalted Lord of Light. Heal, O Healer, for there is no healer but 
you. By your honor, O Noah, O Kheteder, O Fle who is capable of all things, 
There is no strength and no power but through Allah, Most Pligh and Su- | We ‘ 
prem" | ie } a col ashoX 221 b, 82( Le ll 9090 
Then the forty-fourth Tayleq, named Alkhataf Makhrug, entered, with the see Abad aS Wegaig a Ly ah, eis. 
head of a bird with two wings. When he saw him, he was amazed by him. Solo- ‘ | ] it - y %; 
mon, peace be upon him, said to him, “What is your corruption? “Where is your , : Rees Ie Lit XS (<x 
residence?” He said, “O reside before the doors of houses. My corruption is that ‘ bape es lon ate hla hogy y+) tafe 2 Kilicandy 
| Apt aban bide LLise glade jad 
whispering and inner turmoil.” Figitush said, “The medicine for this, 0 prophet boy Lessig all agate gf sat] lsleTeplass gd 
of God is for him to be walked until he awakens, Pte should then sniff yellow coral ; 


Also, the folowing scties should be-soriten for tie and be adoraed ox Bit and ‘ Atl ype samy aagtaylee As email ned 
weak ESP OV) Bes be yim [isos slash lie b> 


if J attack a person, he vomits and faints, breathes rapidly, and he is overtaken by 


they will be his cure by permission of God, the Exalted: “5 seck protection from 


Allah from the evils of Zoubagha ond the our Zinn who sit at the crossroads and tae: gh LW Staley! alchrs oaks salses 
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4 k protection through Allah the creator of the Pleavens and a3 Wy x es Loy 
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own consequence. By Him am J shielded and protected, and Pe is the protection. | pls yy Shaw glob ioe a8 “lp esre 
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but through Allah, the Most High and Supreme.” bebpr eh) 2 lye 
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said to her, “What is your corruption? Where is your residence?” She said, “I 
reside in darkness, My corruption is that if J seize a person, J take away his mind. 
T take him with drunkenness, the following of graves, and the burning of himself and 
his clothes.” Figitush said, “The medicine for this, O prophet of God, is opium, 
euphorbia, and saffron, which he should sniff. Fe also should be incensed with the 
smoke of a black snake. CA well known amulet should be written for him. The fol- 
lowing names should also be written for him, which should be spread upon him and 
they will be his cure by permission of God. They are: ‘Ahya Sherahya, Ahya 
Sherahya, Adoni, Adhoni, Adhoni, Adhoni, Asbaot, Asbaot, Asbaot, 
Al Shedat, Al Shedat, Lah, Lah, Lah, Beh, Beh, Beh, Au, Au, Hu, 
Wahi, Wahi, Wahi, Atih, Lehuahah, Lehuahah, Lehuahah, Bamahaya, Al 
Shedat, Sabaot, Floly, Holy, Lord of the Angels and Spirits. There is no God 
but Pte, alone and without a partner, to Ptim is the governance, and He is the 
fastest reckoner, There is no strength and no power but through Allah, the Most 
Aligh and Supreme.’ * 

Then the forty-sixth Tayleq named Yed Um Meldem, entered in the form 
of an obese woman. She had red hair and yellow skin. Solomon, peace be upon him, 
said to her, “What is your corruption? Where is your residence?” She said, “OT 
reside in fruit orchards, My corruption is that J flow ina person like the flowing of 
blood till J relax all of his joints. Then J penetrate his flesh and blood and leave him 
partially crippled and with impurity. J like cold water, fire and the sun.” FFigitush 
said, “The medicine for this, O prophet of God, is sagapenum, royal cumin, mastic, 
and sugar to be sniffed by him with cold water. Write the following names for him and 
let the sick one drink them, he will be cured by permission of God: 
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Ah, Ah, Ah, Ah, Wah, Wah, Wah, Wah, Fu, Pu, Alu, Beh, Beh, 
Be, Lah, Lah, Lah, Ahya Sherahya, Ahya Sherahya, Ahya Sherahya, 
Adoni, Adoni, Adoni, Al Shedai, -Al Shedat, Al Shedat, Asbaot, 
Asbaot, Asbaot, Glorious, Glorious, Glorious, Ally, Holy, Holy, Lord of 


Angels and Spirit. He is Allah and there is no Allah but Pe, the Mighty, the 
Wise. Fle is Allah, the Clement, the Generous. Pte is Allah, the “Forgiver, the 


Merciful.” 

Then the forty~seventh Tayleq, named Alzu ‘ah, entered in the form of a limp~ 
ing man, Te was holding his leg in his hand. Solomon, peace be upon him, said to 
him, “What is your corruption? Where is your residence?” Pte said, “O reside 
in the seas. My corruption is that if J seize a person, 3 seize him with pain in the 
knees, the legs, and the feet. J take him with permanent disability and make his nos~ 
trils run." “Figitush said, “The medicine for this, O. prophet of God, is for him to be 
washed with rue water, then given fleawort seed to drink and asafetida to sniff. He 
should consume nothing salty or acidic, and additionally should have an amulet from 
among the well known amulets spread upon him, and he will be purified by itand he 
will be cured by permission of Allah, cherished and glorified.” 

Then the forty-eighth Tayleq, named Alnabaln, entered in the form of a man. 
Ais right foot was that of a mule and his left that of a lion. Solomon, peace be upon 
him, said to him, “What is your corruption? “Where is your residence?” Pe said, 
“D reside in road junctions. My corruption is that J lurk for people in markets and 
in marriages where they play. J put an end to their entertainment.” Frigitush said, 
“The medicine for this, O. prophet of God, is opoponax and extract... 


PIPIIIITITIIIIIT IIIT 


Book of Deadly Names: Manuscript Page Twenty One Recto 


Be JAdelars ages se J)9 7 Ng blag AB eI 


hill er] ol eel al fo! hls 3. Jeol Lee, 
ei Camere ahs aol Haile zay!l 
pete vetayallzecyfoh 79 Leg 


pay gti] aillge lm 1 pds alge 
. Ee Pet all re! 
” alee rahek posi sgl oan! g 
why galego pls Solutloelaade 
UheWs ant |ol 2) 


pris pa hlls jy) 2292624! 

fe ee F alplahickel coll, aals 
EF Las eae ten ert ab 
Big mgelgeplyeyp tes HMally pelall jects 

re phe tea JA 9 ei pny tiete mer 


Patlabayyy Sse # Zhe osees alegre lu) 
ash eillteder jadoen) Jo fen es 
al bagalleeds % phy jo Gibee ply b> 

CS Nisa rl Mo belt hl 5) )sI 
ae BE, gs ble lyy al ll ee 


PIII IIIIIIIIIIIS. TS 


@ Aeiak OM Anata 


Book of Deadly Names: Translation Page Twenty One Vetro 


of rue, Dle should sniff them and the names should be written for him with the eov~ 
enant of Maymun Ben Kalkasun, the cloudy. Ht is these names: “By the name of 
Allah and by Allah. There is no strength and no power but through Allah, the 
Most High and Supreme, J seek refuge in Alla, F depend on Alllah, and I 
find protection in Allah from the Tayaleg, intruders and every rebellious shitan, D 
am in the sponsorship of the most Merciful, by Him J am shielded and He is the 
rescuer of all crying for aid. From His awe, all that are on Zlis Earth and in lis 
Dleaven were terrified, and all things obeyed Him by Dis command. There is no 
strength and no power but through Allah, the Most Pligh and Supreme.’ * 
Then the forty-ninth Tayleg, named Almul*, entered in the form of a woman. 
She had the fet of a dog and on her back was a black suake with its ead protruding 
from behind her and its tail between her legs. Solomon, peace be upon him, said to 
her, “What is your corruption? “Where is your residence?” She said, “F reside 
in ruins, My corruption is that if J attack a person, J degrade his mind. D leave 
him incoherent and without enthusiasm. J appear to him at times as a dog and at 
times as a snake and J leave him with maladies." Figitush said, “ The medicine for 
this, O prophet of God, is the oil of rue, Swiss chard juice, one girat of purgative, 
and one girat of pure gentian, to be given to him to drink, and to sniff Also write 
these names for him and give them to him to drink and place them upon him, and 
they are: ‘ Ahya, Ahya, Aya, Ah, Ah, Ah, Au, Au, Flu, Lah, Loh, 
Lah, Bah, Bah, Bak, Ple, Allah, Abya Sherakya, Ahya Sherahya, Alya 
Sherahya, Adont, Adoni, Adoni, Sabact, Sabaot, Sabaot, Al Shedat, Al 
Shedat, Al Shedat, Alohim, Alohim, Alohim, Balutha, Balutha. In Your 
name O Divine One, the cause of all causes, You are the Creator, the Gracious, the 
Distant, the Guide to the path of the right guidance and propriety. O Divine Orw,... 
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shield the owner of this malady from all about which he complains, by the honor of 
Your supremacy and dominion, and Your cability in Your creation, for You are 
capable of all things. “There is no strength and no power but through Allah, Most 
igh and Supreme.’ ” 

Then the fiftieth Tayleg, named Abwiswas Alakbar, entered in the form of 
ahuman, De had the body of a horse without its tail He had a human head, and 
had two wings extended. Solomon, peace be upon him, said to him, “What is your 
corruption? “Where is your residence?” He said, “5 reside in the mountains. My 
corruption is that if Datiack a person, J seize him with the beginning oj a worry, 
which befalls him. J leave him without sleeping, waking, eating, or drinking, without 
talking about it. J take away his mind until he swallows dirt.” Figitush said, “The 
medicine for this, O prophet of God, is for him to be purged, and then extract it from 
him, near a gentle fire. Pte should sniff the tallow of a cow and the marrow of its 
shinbone at lunch and at dinner, This should be done repeatedly until he is cured. 
Write these names for him and let hirn drink themas well. They are: “Holy, Holy, 
Holy, Bak, Bak, Bah, Hu, Hu, Au, Ah, Ah, Ah, Aulem Lesmur, By 
the Glory of Allah, Gabriel, Michael, Israfel, Aazrael, the punishment of those 
that war against Allah and create devastation upon the earth is to be killed, cruci~ 
fied, their hands and feet to be severed or for them to be exiled from the land. O hosts 
of the Jinn and the Pluman kind, if you are able to penetrate from the boundaries 
of the heavens and the earth then penetrate. You can't penetrate without authority; it 
is from Solomon, and it is in the name of Allah most Gracious and most Merci- 
ful. Don't rise against me, but come to me submitting. 3 charge you, 0 hosts of the 
Ginn and the Shiateen by snatching rebukes, and the honored angelic cries. By the 
hegemony of Gabriel, the power of Michael, the blow of Israjel, and ruthlessness of 
Abrael, J shield you by Him; except for the Angels, they can't reach the carrier 
of this book... 
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Dle said to the Dleavens and Earth, come unto me obedient or unvilling. They said 
we come obeilient. There is no strength and no power but through Allah, the Most 
Bligh and Supreme.’* 

Then the fifty-first Tayleq, named Alkthanas Alasghar,, entered in the form of 
a famtan with the head of a rare, Solomon, peace be upon hin, said to him, “What 
is your corruption? Where is your residence?” De said, “OD reside in the terror 
of the night. My corruption is that if J attack a person or a woman, J cripple her 
from her back to her nape, and give her a duodenal ulcer.” Figitush said, “The 
medicine for this, O prophet of God, is shrubby juniper and asafetida, and she should 
be given wine to drink. She should be covered with wool and her head should be 
rubbed briskly with yellow coral. Write the following names for her: “Mihliuh, 
Hihliuh, Holy, Holy, Holy, Lord of the Angels and of Spirits, Ahya Sher - 
ahya, Akya Sherahya, Adoni, Adont, Adoni, Sabaot, Sabaot, Sabaot, Al 
Shedat, Al Shedat, Al Shedai, Alohim, Alohim, Alohim, He, He, He, 
Lord of the Highest Light; By Him, By Him, By Aim, the heavens and the 
earth were established; To Him, To Him, To Flim, the kingship of the heavens 
and the earth. There is no God but Dle and to Him is the governance, and He is 
the quickest of reckoners. There is no strength and no power but through Allah, the 
Most High and Supreme.’ ” 

Then the fifty-second Tayleg, named Alhramga, entered in the form ofa woman. 
She had the head of a dog, and the rest of her body was averagely formed. Solomon, 
peace be upon him, said to her, “What is your corruption? “Where is your resi- 
dence?” She said, “J reside around the seas. My corruption is that if J attack a 
person, J seize him from his heart, then J take him with depletion, and no one knows 
anything has befallen him, Then J leave him till everybody thinks he is dead. *... 
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Figitush said, “The medicine for this, O prophet of God, is cerussite, zedo~ 
ary, arnica, camphor seed, and acacia, from each about one mithgal. He should - 
be given wine or lukewarm water to drink. Also write these names for him: | a, Cyt can 4 


“paps hyp el eect gal afte Imi 


{ oy ps 
} ye ae ee of 
! ees nels Loy slo lag] 
prodlx lal se y5 3959 ‘ay, O 6 rama oly - - : 
Au, Au, Berwan, Owlis, Les, Les, Les, Heher, Hu, Fu, Au. 1 ca be 
: Jace 4 sl jap: 98 pe90C ; 
Altya Sherahya, Ahya Sherahya, Ahya Sherahya, ZHoly, Doty, Ztoly, By ; , Q 9_Jasaluy A sere 9 1) al 
Adont, Adoni, Adoni, Sabaot, Sabaot, Sabaot, Al Shedai, Al Shedat, Al — [ih : Sane Lol hulle! pols hel 
Shedat, Alohim, Alohim, Alohim, But if the Quran allowed you to move the — fy plot 3ep9® hele ae ead 
mountains, and divide the earth, or to speak with the dead, it would be only by the ] rly! lay! ago syle sylo as] yr hie : 
permission of Allah and all matters Ais. There is no strength and no power but — f lay su LID glgls 2 1) > ple. pl 2 Zyl 
through Allah, the Most High and Supreme.’ * sy ee he ane [a co ce ade 
Vg heres pl ottl joley ppallas lb! py Wes 
Then the fifty-third Tayleg, named Hasen, appeared in the form of aman. Pte fy E acaea ic! i g Lylss! 
had two wings and his hands were the paws of a dog, The rest of his for was that of il cs pAlada js 7 Sohal seal Ly! cme 
the sons of Adam. Solomon, peace be upon him, said to him, “What is your cor- a zayl fa dy ee Ol aul gy yo 3) 
ruption? “Where is your residence?” Pe said, “0 reside in the law courts. My fH) Vutate: paul ala olane we ap bes 3 Sas 
corruption is that if J attack a person, J choke him without his mind fading. J seize \ Cae 4 : C ae) Ll hy Lelals 
him with back and knee pain.” Figitush said, “Che medicine for this, OO prophet of fusggleull tle ae wae 3 3 
God, is mummy water and capers, four qirat ofeach, and gentian and opium, a girat of ! mors pulpzyeartal Li al 32! )sl Ze! b> 
each, All of these should be compounded and then dipped in bull urine. This should Dis heyy by pb OF by Ny pA XK 92 Cia ly Ade 
be given to him to drink and to sniff, and write the following names for him. This is | peopl ee Ip; a ye ie, eae lle fis 
le yo rl | et 2G byl iy! aalg}9 72 & 7 aor awh | ly 
| Fee Se, 2309 Ceol ox ble alo ntl iP 
ali Ai Sikeey Liab) aby Bry s apptn y 


GF IFO IGT O IO IO I0 0090 TIT TOO SOO 000000009000 


© Nihenas Aa asheac & Aho m=eger 4S 


Book of Deadly Names: Translation Page Twenty Three Vetro 


piglawlla ys Ulaas Lael utalozla eVeMlerinas 


‘{ gatar, Fiurat, Dahat, Akya Sherahya, Ahya Sherahya. Write for him 
the amulet of Solomon, peace be upon him, or write for him an armulet and the Surat 
al-Sujda with “blessed is the kingship, and Ae is capable of all things.” There is no 
strength and no power but through Allah, the Most Aligh and Supreme.’ * 

Then the fifty-fourth Tayleg, named Almasur, entered in the form of a human, 
le had the head and hair of a monkey. Plis middle was the torso of an ant, Solo- 
mon, peace be upon him, said to him, “What is your corruption? ‘Where is your 
residence?” Pe said, “J reside in areas of filth and excrement. My corruption is 
that if J attack a person, J sit in his stomach like feces. J destroy his point of rest 
and make him dislike all pleasures. J enflame him with an itch in his body and make 
wine pleasant to him.” Figitush said, “The medicine for this, O prophet of God, is 
pepper, Black cumin, long pepper. and white helleore, dried ruc, and ginger, all of 
which should be compounded and sifted and given to him to drink with starchy water 
that is cooked and thickened with lenon, salt, and endives. Ple should be fumigated 
with the bones of fish at night and noon, and with tamarisk wood, and he will be cured 
by permission of Allah, the Exalted; and “There is no strength and no power but by 
Allah, most high and majestic.” 

Then the fifty fifth Cayleq, named “Balem, entered in the form ofa man. le had 
the head of a monkey, the feet ofa bird, and two wings. Solomon said to him, “What 
is your corruption? “Where is your residence?” Fe said, “J reside in water. My 
corruption is that if D attack a person, J seize him from where he doesn't see me, J 
tear him and make his body lose consciousness, J affect his orientation, and alter his 
vision. D take him night and day and 5) don't delay in taking him, There isn't. 
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fire in me D don't cast.” Figitush said, “Che medicine jor this, O prophet of, God, 
is to take one from among the wild cats and slaughter it, and dry it with annonium 
salt, then give him some of it with water. Fle should also be anointed with sesame oil 
and he should abstain front cating anything with a soul. Plis food should be waluuts, 
almonds, sesame, honey, sugar, and he shouldn't drink unfermented grape juice or 
wine, and that will be his cure by permission of Allah.” 

Then the fifty-sixth Tayleg, named Shakhya, entered in the jorm of a human, 
Hte had the head of a bull with two small horns, and one foot. Ae had two wings 
extended to his head, Solomon, peace be upon him, said to him, “What is your 
corruption? Where is your residence?” Dle said, “D reside in the water. My 
corruption is that if D take a person, J take him from where he doesn't see me. J 
descend to him in his sleep, then leave him thrown. ‘When he awakens, he proceeds to 
live without any strength coming from him whatsoever. J twist his neck backward, 
then take him again in his dreams.” Figitush said, “The medicine for this, O prophet 
of God, is gentian and a branch of capers. Ple should avoid eating anything that has a 
soul. He should be anointed with storax ointment and it should be spread upon him 
and he will be cured by permission of Allah. Te (Shakya) is one ofthe strongest 
winds, most severe, most inebriating, and most debilitating to the body; we invoke 
God's protection from him.” 

Then the fifty-seventh Tayleg, named Bardun, entered in the form of a human. 
Ale had one eye, the nostrils of a duck and the fect of a bird. Solomon, peace be upon 
him, said to him, “What is your corruption? “Where is your residence?” He said, 
“DT reside in the accommodations of cuppers, veterinarians, spell-casters, and blood - 
letters. My corruption is that if J attack a person, J appear to him as a stray deg. 
OD seize him with vomiting, then J shake him with strong shivers, then J cause him a 
seizure from it.” Figitush said, “The medicine for this, O prophet of God, is the bile 
of a predatory animal and four frogs, all of which should be cooked together and anoint 
him with it and have him sniff it. Write for him also the following... 
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names: “Tegtmarish, Neghmarish, Nush, Nush, Carash, Tar, Tar, Car, Hu, 
Au, Fu, Au, Mar, Mar, Mar, Fur, Fur, Fur, Lush, N'mash, Sona, 
Barash, Qarash, ‘zlit, Whffitlush, Maraharash, Farash, Dumush, Shemlish, 
Shenii, Sheni, Mell, Mati, Meti, Fingiush, Boutit, Shahna, Shemberna, 
Shuaz, Ashuz, Takel, Wala, Tagya, Yarya: Tomish, Kemratish, Ararish, 
cAlraresh, by these names and your obedience to them, and by the honor of your 
station before Allah, Lord of the two worlds.’ * 

Then the fifty-cighth Tayleg, named Beztd Almajusi, entered in the form of 
aman. Pe had the head of a dog and two wings attached to the bottom of his jeet. 
Solomon, peace be upon him, said to him, “What is your corruption? Where is 
your residence?” He said, “5 reside in rivers. My corruption is that if D seize 
a person, J hit him a single hit without causing him to go into seizure, J take him 
with diarrhea and extreme pain." (Figitush said, “The medicine for this, O prophet 
of God, is that he should sniff electuary of coral, and inhale the scrolls for seven 
days, Write the following amulet jor him and he will be cured by permission of 
Allah, the Exalted: ‘Answer me obedient to Solomon, and by honor of Qashermin 
Ryan, the master, Qashermin Ryan, Syedheth Malikha, Fibarhya, Montalina, 
Shemes, Shushmes, Sharhar, Hinsuh, Wihem, Afrayim, Tobil, Fustum, 
Sel, Shimshela, Sutitila, Jardat, Hotha, Shma, answer Yahna, Sali’, Sarhil, 
Bartil, Tukail, upon Kisifyail, Kisifyatl. Who among you is from the children 
of Wagas, and the children of SAl-Ansar, and the children of Aoubagha, and the 
children of the large and the small from Kiusnih, and Palenumiah, depart from the 
owner of this affliction by the honor of these great names upon you, and its holiness 
among you. There is no strength and no power but through Allah, the Most igh 
and Supreme.’ "... 
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“Then the jifty-ninth Tayleg, named M'ruz, entered in the form of aman. De had b) 
one eye and the fet of a dog. From his mouth emerged a human head. Solomon, peace — Bi 
| be upon him, said to him, “What is your corruption? ‘Where is your residence?" 4 
| He said, “5 reside in hills, mounts, and mountain tops. My corruption is that if i 
B attack a person, J choke him till he foams. J forbid him food and drink. J appear to iy 
him asa man and J run through him till the end of the month.” Figitush said, “The 
| medicine for this, O prophet of God, is to spread seven thick dates, equivalent dried ly 
; fruit, and pieces of the extremities of trees on him, Also thirty thamana of water from | 
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under bridges and from the deep sea should be poured upon him; then he should made 
% | to sniff roses, “Write a good amulet from those previously mentioned, and he will be i} 


cured by permission of God.” 
Then the sixtieth Tayleg, named Almliah Alnafectha, entered in the form 
} of a snake. Solomon, peace be upon him, said to him, “What is your corruption? 
Where is your residence?” Ple said, “D reside among the sheep. My corruption is 
|] that if D seize a person, J seize him with migraines, pain in the two temporals, head 
pain, and irregular heartbeat.” Figitush said, “The medicine for this, O prophet 
: of God, is croton and betal nut palm, which he should sniff from three prepara~ 


tions. Ale should abstain from cating anything acidic. Also, the following names : 
should be written for him, and this will be his cure by permission of God, the Exalted. 


: BV Golvhmalublace Lilras on the name of lah, most Gracious 


and most merciful, J seek refuge from the Tayaleq and the intruders and from the 

evils of Maymun and his name and images. J am in the sponsorship of the Gracious, 
and He is my shield and protector. Ple shields me from every Shitan, and veilsme 
rs | from every Zinn, and from His awe all that is in Ais Heavens and Ais Earth — i 
3 trembled. Equally do you obey,... H 
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present yourselves, and are commanded. A'ttha, A'itha, do as you are command~ 
ed; Akyo, Akya, Alya, by the honor of Akya Sherabya, Aya Sherahya, 
Adoni, Asbaot, Asbaot, Al Shedat, Al Shedai, Flu, Fu, Plu, Lord of 
Exalted Light. There is no power and no will but through Allah, the Most High 
and Supreme.’ ” 

Then the sixty-first Tayleq, named Marweya, entered in the form of a human. 
His right hand woos like the claw of an eagle and so was his left. Solomon, peace be 
upon him, said to him, “What is your corruption? “Where is your residence?” Pe 
said, “J reside in mountains. My corruption is that if J seize a person, J strike 
him with wandering between the mountains and the deserts. J take away his mind, 
so he finds no companionship among people.” Figitush said, “The medicine for this, 
O prophet of God, is mandrake root, pollen of a male tree, cane plant, the brain of a 
frog, and tallow from a lamb, all of which should be cooked together. Give him from it 
to drink and let him sniff it. SA good amulet should be written for him, and he will be 
cured by permission of God.” 

Then the sixty-second Tayleg, named CAlfalij, entered in a human image. Ple 
had the head of a monkey and two wings stretched to the bottom of his feet. Solomon, 
peace be upon him, said to him, “What is your corruption? Where is your resi~ 
dence?” He said, “O reside in the hills. My corruption is that if J seize a person, 
O strike him on one side. D excite his wind and return his semen till his body dries.” 
Figitush said, “The medicine for this, O prophet of God , is that he should sniff the 
bile of a crane, the bile oj a wolf, white naphtha, and abundant spring water. Pte is 
cured from heat, (must abstain from ) anything that contains soul, and he will be cured 
by permission of God, the Most High and Supreme.” 

Then the sixty-third Tayleq, named Abwatheg, entered in the form of a human. 
Ate had the head of a bull, with two horns, and two wings stretched to the bottom of 
his feet. Fle had a magnificent constitution... 
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Solomon said to him, “What is your corruption? ‘Where is your residence?” He 
said, “5 reside in churches. My corruption is that if D seize a person, J) reflect 
his brain and his vision till he doesn’t recognize anyone, doesn’t comprehend words, 
nor can be guided into place.” Figitush said, “The medicine for this, O prophet of 
| God, is the bile of a cow to be cooked with murky oil. le should be anointed with it 
1 or three days, andthe following names should be written for him: “Iskelnesh, MMe 
heragish, ‘shgar, Sa, Sa, Sah, Sah, Sah, Mahila, Samd', Najkemeta', Ploly, 
| Holy, Holy, Lord of Angels and Spirit. Of Allah knew there was goodness 
5 in them He would have heard them, Or do you recite the scriptures, but you do 
not understand how you are commanded? Fluayhim, Hlazaym, Bulatim, Tolam, 
Ram, Fubmut, Jumgut, Lata, Sildat, Sildat, Tamesh, Tamesh, Talush, Af- 
| nesh, Shagish, Yalm', Shamayl, come forth with Alfagesh commanding Kamrun; 


3 Ma’ uj Di‘uj, Ma‘uj, now Kanesh, Matish, Balagna, Yoalm', Shahak, come 
hither, M'‘atish, CAI ‘tush, Tototot, Agesh, Agesh, and do as you are com- 
manded.’” 

Then the sixty-jourth Tayleq, named Als‘art Alyahudi, which is the fever 
which takes a day and leaves a day, entered in the form of a woman with the constitu - 
Eq tion ofagoat. Aer head was that ofa wornan with loose hair. Solomon, peace be upon 
ie him, said to her, “What is your corruption? Where is your residence?” She said, 
= “2D reside in the wells and salted waters. My corruption is that if J seize a person, 

i chew on him till his flesh is inflamed, ignite inside him like that of fires. J enamor 
him with cold water, and take him with headaches and hallucinations.” Figitush said, 
“The medicine for this, O prophet of God, is Za‘atar with liquorice, saffron, and rue. 
Cook the dissolved... 
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rue, and pour the rest on it, until you have the antidote medicine. Tt should be given 
asa drink for three days on an empty stomach, Write these names for him and he 
will be cured by permission of God, the Cherished and Glorified, and they are thus: 
“Woe to those who disbelieve from the day that they are promised, So, depart from 
this individual, O cursed, and quickly as you are commanded; you have no dominion 
over those who believe and depend on their Lord. Your dominion is over those that 
depart from Ptim and those who associate partuers with Him, Say, O Lord I seck 
refuge through “Thee from the whispers of the Shiateen, and J seck refuge through 
Thee that they do not come. You have no authority over My servants, and sufficient 
to have your Lord's sponsorship. Allah will not provide the disbeliever access to 
the believers, Ff you recite the Quran, we put between you and those that disbelieve 
in the hereafter a shielding veil. We put into their hearts understanding so that they 
may comprehend, and place veneration in their ears. Ff you mention your Lord in 
the Quran alone, upon their heels they will run away. So, listen and obey, and it will 
be better for you if you knew, There is no strength and no power but through Allah, 
the Most High and Supreme.” 

Then the sixty-fifth Tayleq, named Lug, entered in the form of a man. He 
had a pleasant beard and on his head was gold. Solomon, peace be upon him, said to 
him, “What is your corruption? Where is your residence?” He said, “OD re- 
side on the tops of mountains. My corruption is that if J seize a person, J choke 
him or take him with sleep.” Figitush said, the medicine for this, O prophet of 
God, is cinnamon, cane root, and liquorice (root), all of which should be crushed 
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and the earth and a shield with these names, which is to recite: J am Allah, alone 
and have no partner; Mohammed is My servant and messenger. Whoever be~ 
lieves in Me and remains true to My promise, J will enter into my Paradise. J 
am capable of all things, said Allah. Ahya Sherahya, Ahya Sherahya, Sabaot, 
Moni, A Shedat, and by honor of oly, Holy, J glorify Holy before Saleh, 
Sheratehum, Al'de'lun, so that none but Flaysh Al Shedat, the throne of the 
creator; Allah's faction are the victors. There is no will or power but through Al- 
lah, the Most Fligh and Supreme. 
“Then the sixty-sixth Tayleq, named Almartkh, entered in the form ofa human. 
On him was armor and he was carrying a shield. On his head was a helmet and he 
had two wings stretched the height of his head. Solomon, peace be upon him, said to 
him, “What is your corruption? “Where is your residence?” He said, “O reside 
in bathrooms. My corruption is that if D seize a person, J choke him and leave him 
neither dead nor alive, and no one knows anything is wrong with him.” Figitush said, 
“The medicine for this, O prophet of God, is walnut leaves, aloe vera, and myrtle, all 
of which should be cooked in oil, then given as a drink and sniffed. Pe also should be 
given to drink a spread of these names, with the “Lkrse of the Throne, and from the 
prophet: ‘rmar, Tomtayal, Sefer, Sayad, Hamdan, Wakbun, Auan, Futirish, 
Fliush, Ash, Ash, Sthush, Ahush, Mahesh, Hiush, Atush, you are re~ 
leased, o servant of Allah from the kings of the owner of the quake. Command for us 
and expel with words O Selsail, “bedail, Tuail, ... 
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Wamail, Mabtehail; the misery has departed by the Lord of the people, and the 
cure is from El Dlai, ver Living, El Qayum, Sel{- Sustaining. There is no strength 
and no power but through Allah, the Most igh and Supreme.’ * 

Then the sixty-seventh Tayleq, named ‘mer Abu Al-Shisfan Saheb 
Aljebel ‘mer, entered in the form of a gentle human with his lower half that oj a 
lion. He had his hands close to his face, so that he didn't give with them. Tis hands 
remained to his face, that his features not be seen. Solomon, peace be upon hin, said to 
him, “What is your corruption? Where is your residence?” De said, "CT reside in 
markets, My corruption is that if D seize a person, J take him with conjunctivitis 
and depression and from him comes the wind of distortion.” Figitush said, “The 
medicine for this, O prophet of God, is birthwort, which is to be mixed with some sour 
wine and fenugreek water, St should be given to drink, and repeatedly sniffed, and he 
will be cured by permission of God, the Exalted.” 

Then the sixty-eighth Tayleq, named... 
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Alhilyah Alzaherah, entered in the jorm of two horses; one was higher than the 
other. Fle had two wings and two small heads. The wings were to the bottom of his 
sides. Solomon, peace be upon him, said to him, “What is your corruption? Where 
is your residence?” He said, “OT reside in the wilderness and wastelands. My 
corruption is that if D seize a person, J take him with swelling, heart palpitations, 
migraines, and general fever." Figitush said, “The medicine for this, O prophet of 
God, is black onion seed, which is to be compounded, sifted and kneaded with lanolin. 
When he has fever, give it to him to drink twice a day with water, and he will be 
cured by permission of Allah, the Exalted.” 
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The wings were to the bottom of his sides. Solomon, peace be upon hint, said to him, 
“What is your corruption? “Where is your residence?” Pe said, “D reside in the 
wilderness and wastelands. My corruption is that if D seize a person, J take him 
with swelling, heart palpitations, migraines, and general fever.” Figitush said, “The 
medicine for this, O prophet of God, is black onion seed, which is to be compounded, 
sifted and kneaded with lanolin. When he has fever, give it to him to drink twice a day 
with water, and he will be cured by permission of Allah, the Exalted." 


[Translator's Note: Original author repeated himself because previous page had 
atrocious handwriting. Tt appears he was struggling to breathe or highly dis- 
traught. J 
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Then the sixty-ninth Tayleg, named Qodsa, entered in the form of a bird with a 
human head and on his back was a human head. He had the sides of a bird and a 
strap on top of his head and on his left side. Solomon, peace be upon him, said to 
him, “What is your corruption? “Where is your residence?” He said, “O reside 
wherever fires are lit. My corruption is that if J seize a person, J sever his eyes 
and snatch his vision.” Figitush said, “The medicine for this, O prophet of God, is 
the bile of a wolf and Syrian ruc seed which should be compounded, sifted, and then 
used to line the eyes. Write also for him these names; they are his cure if God wills 


XeilLuaaale sarglalue dello) | 


Then the seventieth Tayleq, named Shrahi, entered in the form of a man with 
pleasant clothes. The bottom of his clothes was like a statue of gold. Ale had two wings 
to the bottom of his feet. Jn his right hand was an enormous board. Solomon, peace be 
upon him, said to hi, “What is your corruption? Where is your residence?” He 
said, “J reside in the mountains of Syria. My corruption is that if J seize a person, 
bring myself into the heart of a woman and J whisper to her till she abandons her 
clothes.” Figitush said, “The medicine for this, O prophet of God, is the fat of a wild 
donkey, Syrian tar, and mangrove. Ot should be mixed with the oil from a cluster of 
premature dates. It should be given to drink and to be sniffed. Tt will cure by permis- 
sion of God the Exalted and Glorified.” 

Then the seventy-first Tayleq, named Maghshaghas, entered in a magnificent 
form. He appeared as a lion with the face of a woman, Solomon, peace be upon him, 
said to him, “(What is your corruption? Where is your residence?” He said, “O 
reside in ruins and in mountains. My corruption is that J kill boys in the stomachs 
of their mothers and remove women from their husbands." Figitush said, “The 
medicine for this, O prophet of God, is opium, euphorbia, and castor,... 
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mixed with murky oil, Jt should be given to him to drink: and then suifed by him 
Hle should be cured by the permission of God, the Exalted and Glorified. Write also 


for him these qreat names: 


"The burners of Ali Ben Abi Taleb, Allah be content with him.’ ” 

Then the seventy-second, which is the last of the Tayleq, named ‘shara, entered 
in the image ofa woman. She had the head of a bird with two horns. Solomon, peace be 
upon him, said to her, “What is your corruption? “Where is your residence?” She 
said, “© reside in the air and J am the daughter of Tblis. My corruption is that if F 
attack a person, J seize him with dysfunctions in the heart, perplexity and delude hint 
into believing that he is the best among the people in measure, favor and purity. Then 
take him with delirium and palpitations and he falls upon the ground.” “Figrtush said, 
“The medicine for this, O prophet of God, is blue mukul, myrrh, gentian, za’atar, 
and saffron, all of which should be compounded together, then sifted and kneaded with 
rainwater, for it is cleaner, more savory, and purer for this amulet. Tt should be 
given to him to drink, and write for him a good protective charm. Ale should be 
cured by permission of God, Exalted and Glorified. This is the arnulet for all the Tay- 
leg: “Unite Fato, Tatyo, Tyo, Tya, Ham'ksah, H'kamah, Akeltie, Baglis, 
Sugliti', Loti’; Answer me, O Harish, and O Damis, and O Lahith, and O 
Abdullah, by Mahmahush, Badhesh, Yedhish, Kalikikush, Malak, Kikh."” 
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This completes all the Tayaleg by praise of Allah and Plis aid. 
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Blessings be upon the chosen Mohammed, peace be upon him. 


For the winds, begin and pray, then write from the beginning of the chapter CAl- 
Rahaman to the word Fanen (chapter 55 verse 1-26 ), then from the beginning of 
the chapter Al-Mulek to the word Sayer (chapter 67 verse 1-11), and from 
beginning “ And say it was revealed” to the word “shatata” (chapter 72 verse 1-4), 
and this seal “Kak‘ken, Allah will be their sufficiency and De is all Plearing, all 
Knowing”; write it on a spread of wool for he who is suffering from the winds, then 
dissolve it in water and carry it with you with a bit of oil and a bit of Syrian rue, The 
carrier of the wind should drink it, for it is his cure by permission of God. 


These are the names of Al-Baaset (the Expander): Ayhadah, Dthadah, 
Tenhashat, Tenhashat, Hawa'yat, Begershafat, Karsh'at, Shefahat, Wamayah, 
Tafhadah, Jerhirah, Jerhah; this completes the names, 


As an addendum to the stopping of Al-Rahi, write these names on your palm, 
then say: “Stop, by the honor of what is on my palm, O Al-Rahi.” and Al- 
Rahi will stop. This is what your writes “Ahum, Alum, ‘sfer, ‘sfer, Kalah, 
Kalah, Ruah, Ruah; Moses is the word of Allah; Isa (Fesus) is the soul of 
Allah; Ibrahim is the friend of Allah; Mohammed is the messenger of Allah.” 


Ff you want to know if the sick will live or die, write these letters upon your palm 
and show them to the ill. Tf he looks upon you, then he will not die, otherwise he will, 


and God knows. “O92 9 Xbe lel) 9X0 are 
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DICTIONARY OF PLANTS AND INGREDIENTS 


Acacia (4,5laaJl): This ingredient appears on page 23r-2. Its bo- 
tanical name is Acacia Senegal. It was used medicinally to sooth ir- 
ritated areas of the digestive tract, and boiled down and evaporated 
into an astringent medicine to stop excessive mucous discharge and 
hemorrhages. Later, it was discovered it could be used as a binder 
for medicinal pellets. 


Acidic (Ad 50>!) : This ingredient is found on pages 25r ~ 16. It 
refers to acidic substances added to medicines. These were used to 
moisten the mouth and palate, to reduce acidity in the yellow bile 
and to prevent harm to the intestinal tract, whose nature was con- 
sidered to be cold, dry and sinewy. 


Agar Wood (09£ ): This ingredient appears on page 71, lines14 and 
15 and on page 4r-15. Its botanical name is Aguilera malaccensis. Itis 
an aromatic wood known as aloe wood or agar wood, which is used 
in fumigations. 


Alfalfa (Laavaall): This ingredient appears on page 11v-13. Its 
botanical name is Medicago Satina. It was used in a tea to calm nerve 
endings, relieving the pain of arthritis and neuralgia. It was also 
used to treat diseases of malnutrition or weight loss. 


Aloe Vera ( ~2):This ingredient appears in the manuscript on pag- 
es 15r-20 and 27r-13. Its botanical name is A/oaceae . It is an Arabic 
reference for the juices of all bitter plants, especially aloe vera juice. 
These juices were used in medicine as purges and tonics, as well as 
for wound healing. 
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Almond G3): This ingredient appears in the manuscript on page 
24r-4. The botanical name of this plant is Prunus dulcis. This plant is 
native to West and Central Asia and they are common in Palestine 
and Syria. One of the earliest benefits of almonds recognized by 
the ancients was their supposed virtue in preventing intoxication. 
Almonds can be used to help with disorders of the kidneys and blad- 
der. Sweet almonds are also used to help relieve heartburn. The oil 
of almond is used for skin cleansing and as a component in ancient 
medicinal ointment. Almond, mixed with sesame, honey, and sugar, 
is recommended in the manuscript as part of a nutritional regimen. 


Anemone (gylesid! Glas): This ingredient appears on page 13v, 
lines 13 and 14. Its botanical name is Anemone nemorosa. Applied 
externally, it was used for headaches, tertian agues and rheumatic 
gout. A decoction of it was also highly recommended for the cure 
of leprosy. 


Arnica (g9)9): This ingredient appears on pages 10v-1 and 23r-1. 
Its botanical name is Arnica montana. It was used for pain relief and 
against bruising. 


Asafetida (Cutl> ) or (¢) 28Y! 595): This ingredient appears 
on page on pages 5y, line 5, 5y, line 16, 22, line 7, 181, line 16, and 
21r, line 13 and under its other name on page 6y, line18. Its botani- 
cal name is Ferula asafoetida, It has certain medicinal uses and most 
commonly was used as a digestive aid. It was reputed to lessen flatu- 
lence. It was also said to be helpful in cases of asthma and bronchitis 
and was employed against hysteria and nervous afflictions. 


Bay Leaves (Lidl): This ingredient is found on page 10r-7.. Its bo- 
tanical name is Lauris nobilis. It was used mainly to treat upper di- 
gestive tract disorders and to ease arthritic aches and pains. 
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Betal Palm Nut (olSJI): This ingredient is found on page 25r-15 
It is betal palm nut, known in Latin as Areca catechu. It was used me- 
dicinally to remove tapeworms and other digestive parasites. 


Bile (6 y| »): Black snake’s bile appears in the manuscript on pag- 
es 3r-20 and 13r-1. Crow’s bile appears on pages 4r-12, 5r-7, and 
16v-6. Wolf's bile appears on pages 4v-11, 25v-17, and 29r-6. Cow’s 
bile appears on pages Sv-5, 5v-16, 11r-14, and 26r-4. Ram's bile ap- 
pears on page 6r-10. Small viper's bile appears on pages 9r-4, 91-5, 
and 14r-13. Jupta’s bile appears on page 11r-14. Male goat's bile 
appears on page 16v-6. Cranc’s bile appears on page 16v-6. Bile was 
an important part of ancient medicine in both Greece and Rome 
and it was considered one of the four humors. Animal bile has been 
used medicinally for thousands of years and continues to be so. For 
example, bear bile is an important ingredient of Chinese medicine 
and is used in more than one hundred different drugs. Bear farms 
continue to exist in China, where bile is extracted from bears in a 
painless manner for medical purpose. Those farms were introduced 
to stop the poaching of bears for their bile. Snake bile is also an 
important ingredient in Chinese medicine. It has a sweet aftertaste 
and is used in a special health drink. It is used medicinally for treat- 
ing rheumatic pain, high fever, convulsions, hemorrhoids, bleeding 
gums, whooping cough, and skin infections. The major active com- 
ponent of snake’s bile acid is taurocholic acid and the highest level 
of this component is found in cobras. Other kinds of bile were also 
used in Islamic medicine as evident from medicinal writings such as 
the book Tubfat al-Ahbab fi Mahiyat al-Nabat wa al-‘Ashab, a copy 
of which was published by Johnn Wolfgang Goethe University in 
Frankfurt. In medieval medicine, bile was used to cut thirst and to 
bind the bowels, 


Black Cumin or Black Onion Seeds (5.94): This ingredient ap- 
pears on pages 8v-4 and 19v-14. It is black cumin or black onion 
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seed. Its Latin name is Nigella sativa. It was traditionally used to 
stimulate the body’s energy, to help in recovery from fatigue and 
dispiritedness. It was also used for many illnesses and remedies re- 
lated to respiratory health, stomach and intestinal health, kidney 
and liver function, circulatory and immune system support, and for 
general overall well-being. 


Black Hellebore (_§ }>): This ingredient appears on pages 10v-2 
and 191-18. Its botanical name is Helleborus officinalis. It was used 
as a purgative in mania and has proved of value in nervous disorders 
and hysteria. It was used in the form of a tincture, and had to be 
administered with great care. 


Camel Milk Butter (_}o2d! 4 5): This ingredient appears on pages 
51-7 and 7v-8. Because it was hard to make, there being very little 
fat in the milk of camels, it was not eaten, but used as a base for 
medicines. 


Camphor Seed (315 4.>): This ingredient appears in the manu- 
script on page 231-2. Its botanical name is Cinnamomum Camphora 
or Laurus Camphora. The manuscript refers specifically to camphor 
seed, which grows in China and Japan. The Arabs introduced their 
use in medicine to the West. It has been used in traditional medi- 
cine for treating poor circulation, painful joints, and breathing and 
sinus problems. 


Cane Plant (ual! Ly): This ingredient is found on pages 25r-9 
and 6v-18, 34. It is the cane plant, known as Saccharum officinarum 
in Latin. It was used as a sweetener for many bitter remedies. 


Cane Root (uaa! (39 ©): This ingredient appears in the manu- 
script on pages 6v-18, 7v-7, 7v-8, and 26v-18. It refers to cane roots. 
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The manuscript doesn’t identify which type of cane is being used 
for treatment. Most likely it is a reference to the famous Calamus 
aromaticus of Dioscorides. His description of Calamus aromaticus 
seems to refer to the Sweet Flag. It was used to support the healing 
of wounds, scars and acne. 


Castor Oil (2wols.>): This ingredient appears on pages 8r-7, 
10v-1, 10v-2, and 21r-21. Castor Oil is known in Latin as Ricinus 
Communis. It was used as a laxative, as well as for treatment of in- 
testinal inflammation and worms. In homeopathy, it was used for 
treating digestive complaints. In Asian medicine, it was used to treat 
joint pain, dry stool, indigestion, facial paralysis, boils and ulcers. 


Chicory (pL yal) or (bsigll): This ingredient appears in the 
manuscript on page 17r-16 and on page 17r-14. Its botanical name 
is Cichorium intybus. Ibn al--Awwam, the agriculturist who wrote the 
Arabic treatise Kitab al-Filabah, describes the cultivation of chicory 
in Muslim Spain. This plant’s usage in traditional medicine dates to 
the 1* century C.E. The Egyptians used it to help purify the blood 
and liver. It was taken internally to treat spleen problems, gallstones, 
jaundice, rheumatism, and loss of appetite. In folklore medicine, it 
was also used as a laxative and to help increase the flow of bile. 


Chinese Rhubarb ( isa Re) 7) ): This ingredient appears in the 
manuscript on page 3r-1. Its botanical name is Rheum rhaponticum. 
It originated from northwest China and Tibet and was a favorite 
remedy among early Persian and Arabian physicians. Its uses in 
medicine date to more than two thousand years ago. It can be used 
for treatment of both constipation and diarrhea depending on dos- 
age and the way it is given. It can also be applied for boils, burns, and 
used as mouthwash for canker sores. However, a common character- 
istic of all rhubarb is the toxicity of the leaves and roots, which con- 
tain high amounts of oxalic acid. Another version of rhubarb used is 
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long rhubarb (eet Bo Il), which appears in the manuscript on 
pages 4r-16 and 16r-6. 


Cilantro [Dried] (44LJ! 6 y9 55):This ingredient appears on 
page 10v-18. Its botanical name is Coriandrum sativum. It was used 
for the relief of anxiety and insomnia, also as a diuretic in combina- 
tion with cumin seed. 


Cinnamon (4>L.): This ingredient appears on page 26v-16. Its 
botanical name is Cinnamomum Cassia. It was used to treat diar- 
rhea and kidney disorders, as well as to warm the body, to promote 
circulation, and to heal colds. 


Cloudy Salve (, 915 ¢,b9): This ingredient is found on pages 
14v-6, 28-4, and 29v-1. It is called cloudy (rose) salve or grease. It 
was used as a base for other ingredients. 


Cloves (_ [85 ,5): This ingredient appears in the manuscript on page 
8v-7. The botanical name of this plant is Caryophyllus aromaticus. 
Cloves have a long history of use in natural medicine in the East 
and West. It was used to treat nausea, indigestion, vomiting, and 
diarrhea. It was also used for treatment of infertility, war wounds, 
and toothaches. 


Corncockle (_ 5 5-5): This ingredient appears on page 19v-14. Its 
botanical name is Nigella sativa. It is more commonly known as 
“black cumin.” It was traditionally used for a variety of conditions 
and treatments related to respiratory health, stomach and intestinal 
health, kidney and liver function, circulatory and immune system 
support, and for general overall well-being. It was also used to treat 
abscesses and tumors of the abdomen, eyes, and liver, and was known 
to be highly efficacious against intestinal parasites. 
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Costus Root (14.3): This ingredient appears on page 13r-16. Its 
botanical name is Saussurea iappa. It was used in the treatment of 
bronchial asthma, cholera, cough, dyspepsia, edema, gas, hiccup, 
jaundice, leprosy, phlegm, rheumatism, and skin diseases. As an 
ointment it was applied externally to wounds, severe ulcerations, 
skin diseases, and tumors. It could also be used as a narcotic when 
smoked. 


Croton (eolas ele): This ingredient appears on page 25r-15. It is 
known in'Latin as Croton tiglium. It was used as a purgative. 


Dragon's Blood (gyL-4): This ingredient appears in the manuscript 
on page 16r-6. Its botanical name is Dracaena Cinnabari. The drag- 
on’s blood trees stretched from the Canaries through the Mediter- 
ranean region to Southern Russia twenty million years ago. Cin- 
nabar was extracted from the tree’s leaves and barks. It was used as a 
pigment in paint and in treating burns, dysentery, cure for stomach 
problems and tightening loose teeth. 


Endive (he): This ingredient appears in the manuscript on page 
23v-13. Its botanical name is Cichorium endivia. First mentioned 
by the Arabic physicians in the 10" and 11" centuries, it was a kind 
of wild dandelion known as Taraxcacon. It was used as a general 
system tonic, especially to the urinary organs, and was mainly used 
to treat kidney and liver disorders. 


Euphorbia (50 »3): This ingredient appears in the manuscript on 
pages 4r-16, 5v-5, 8r-6, 29r-21, 20v-4, and 5v-15. It has more than 
two thousand species in the world. A significant percentage pertains 
to succulents originating in Africa and Madagascar. It was named 
after the Greek surgeon Euphorbus, who used their milky latex as an 
ingredient for his potions. Its main use was as a purgative. 
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Excrements such as goat excrement (_ J! jx): This ingredient 
appears in the manuscript on page 5y, line 3. It is mixed with goat 
hooves, euphorbia, saffron, and asafetida. 


Fat: The fat of various animals was mainly used for emollient pur- 
poses. 


Black snake (logue a> pres): This ingredient appears in 
the manuscript on page 16v-20. The fat of a black snake was used as 
a remedy for hemorrhoids. 


Cat (,94 (ores): This ingredient appears on pages 13r- 
16. 


Wild Donkey (_>9 Le >): This ingredient appears 
in the manuscript on page 291, lines 14 and 15. 


Cow (Tallow) ( yal Co): This ingredient is found on 
pages 10r-7, 18r-16, and 22r-10. 


Sheep (Tallow ) (ered oo): This ingredient is found on 
page 25r-10. 


Frankincense (gtd (ob) 19S): This ingredient appears 
in the manuscript on pages 15y, lines 1 and 13, and 16r-6. Its bo- 
tanical name is Boswellia carterii. This resin was used as a natural an- 
tiseptic. It was used in the treatment of disorders of the womb and 
for chronic respiratory illnesses. For the first, a tea would be made 
and hot compresses soaked in the tea would be applied to the belly 
of the patient. For the second, the patient would inhale the fumes 
from the burning resin. 


Frog Brain (gsnall ~loo): ‘This ingredient is found on page 25r- 
10. It was used to treat hemorrhoids, wounds, bleeding and rheu- 
matism. 
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Galbanum (4:3)] (393°) or (alte): This ingredient appears on 
pages 7v-7 and 17-8 and under its alternative name on page 7v-7. 
Its botanical name is Ferula gummosa. It was used in healing rem- 
edies and in liturgical perfumes in Jewish prayers. It was used for its 
sedative and analgesic properties. 


Ginger (_|4>3 3): This ingredient appears in the manuscript on 
page 23v-12. Its botanical name is Zingiber officinale. The name de- 
tives from the Sanskrit word Shringavera, which means horn body. 
It has been used in traditional medicine for more than 5,000 years; 
the ancient Chinese and Indians saw it as a universal medicine. It 
was used in folk medicine to treat various elements such as stom- 
achache, indigestion, motion sickness, fever, malaria, rheumatoid 
arthritis, and migraine. It was also used to improve circulation and 
reduce fat deposits in the arteries. 


Goat hooves (_yJ! ,a45): This ingredient appears in the manu- 
script on page 5y, line 2. Hooves and excrement of male goats were 
used in the cure of illnesses caused by evil jinni residing in ruins and 
in the deserts. 


Grape Wine (44.5): This ingredient appears in the manuscript on 
page 24r-4, It is an alcoholic drink made from either grapes or dry 
dates. The manuscript admonishes abstinence from it as part of the 
recommended nutritional treatment. 


Green Olive Oil (§ L431 2a; ): This ingredient appears in the man- 
uscript on page 3v-16. It is green olive oil and is used in cooking. 
Green olive oil is considered one of the healthier cooking oils. 


Henna (L>): This ingredient appears on page 7v-8 and 14v-20. Its 
botanical name is Lawsonia inermis. It has been traditionally used 
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for treatment of burns, ulcers of the mouth and stomach, and hot 
swellings. Mixed with butter or oil, it has been used as a poultice, as 
well as a treatment for scabies, mites and mange. 


Laurel Ointment (05 )JI_¢29):This ingredient appears on page 9v- 
12. The botanical name of the laurel plant is Laurus nobilis. It was 
used in the treatment of skin diseases. 


Lavender (_ 99 42.'Yl): This ingredient appears in the manuscript 
on page 13v-14. Its botanical name is Lavandula angustifolia. It was 
used in ancient Arab medicine as an expectorant and antispasmodic 
and in ancient and medieval Europe as a wound herb and worm 
remedy. 


Leek (I sl): This ingredient appears on pages 8r-9, 8v-5, and 
18r-16. Its botanical name is AViaceae, Allium ampeloprasum var 
porrum. It was widely used as a diuretic and laxative, with antiseptic 
and tonic properties. 


Lemon Balm (¢,los ,3): This ingredient appears on page 191-18. 
Its botanical name is Melissa officinalis. It was used in all complaints 
supposed to proceed from a disordered state of the nervous system. 
It is carminative, diaphoretic and febrifuge. 


Lesser Dodder (Le 9-25): This ingredient appears in the manuscript 
on page 14v-5. Its botanical name is Cuscuta epithymum murr, Itis a 
parasite on small plants and the version that grows on thyme is most 
commonly used in medicine. The Chinese call dodder seeds Tu Si 
Zi and they use them to help the body gain balance. It was tradi- 
tionally used to treat liver, gallbladder, and spleen disorders. It was 
also used as a mild laxative and could be used to treat scurvy. Ad- 
ditionally, it was used to treat symptoms of kidney deficiency such as 
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blurred vision, dizziness, tinnitus, and lower back pain. 


Licorice Root (yg $9 © ): This ingredient appears on page 
26r-20. Its botanical name is Glycyrrhiza glabra. It was used in the 
treatment of infections and both mouth and peptic ulcers. It is an 
effective expectorant, and has been used as such since ancient times. 
It is also a mild laxative and may be used as a topical antiviral agent 
for shingles. 


Long Pepper (Jala jlo): This ingredient appears on page 23v-11. 
Its botanical name is Piper /ongum. Pepper has long been recognized 
as an ingredient for stimulating the appetite as well as being an aid 
in the relief of nausea. 


Mandrake (es > §3)¢): This ingredient is found on pages 25v 
-9 and 17v-8. Its botanical name is Mandragora officinarum . It was 
used as a narcotic, an antispasmodic, and for its moderating effect. 


Mangrove (g ,3): This ingredient appears in the manuscript on page 
4r-13. It is the mangrove tree. Its botanical name is Avicenna germi- 
nas. It was used as a treatment for ringworm, sores and boils, and as 
a suppressant for coughs. 


Marjoram (_,45>3 ) +): This ingredient appears in the manuscript 
on page 14v-5. Its botanical name is Origanum majorana. This plant 
is native to the Middle East, North Africa and parts of India. It was 
used extensively both externally and internally by the ancient Greeks 
to treat dropsy, convulsion, and various narcotic poisons. Other us- 
ages in traditional medicine include treatment of asthma, rheuma- 
tism, toothache, indigestion, flatulence, epilepsy, and externally as a 
liniment for bruises and sprains. 
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Mastic (liaoS! / (aka | 95 Gls): This ingredient ap- 
pears in the manus¢ript on pages 15v-13, 19v-14, and 20v-18. Its 
botanical name is Pistacia lentiscus. It was used as a medicine for gas- 
trointestinal ailments by the ancients, and modern scientific research 
has backed up its antibacterial and antifungal properties. Tradition- 
ally, in the Middle East and Southeast Asia, it has been chewed like 
gum, which has been demonstrated to reduce bacterial plaque in the 
mouth by up to forty percent. 


Milk (Yoghurt) of a Black She Donkey (lo po rs lee ol ): This 
ingredient appears in the manuscript on page 41-12. This was his- 
torically used as an antidote to poison. 


Musk (¢Lws): This ingredient appears on page 7r, line 15. Tt is a fra- 
grant substance taken from the gland of the musk deer, biologically 
known as Moschidae. The oil played an important part in creating 
fragrances. It was used as a stimulant to the nervous and vascular 
systems, and was also said to possess narcotic properties secondarily. 
It was used to treat hiccoughs, as well as irregular or tremulous pulse, 
muscle spasms, and insomnia caused by either physical or mental 
fatigue. United with ammonia, it has been used with success in 
stopping the progress of gangrene. 


Myrrh (0 px0 | ys): This ingredient appears in the manuscript on 
page 15r-20. Its botanical name is Commiphora myrrha. In medieval 
medicine, it was used for circulatory problems, due to its tonic and 
rejuvenating properties. It has also been used as a disinfectant since 
ancient times. 


Myrtle (¢)loy )): This ingredient appears in the manuscript on page 
271-14. Its botanical name is Myrtus communis. The astringent, an- 
tiseptic and tonic properties of its leaves made it ideal for wound 
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healing and, taken internally, it was used for digestive and urinary 
system disorders. 


Naphtha (Cau! 4485): This ingredient is found on page 25v- 17. 
It is white naphtha, and was ingested in small doses for suppressing 
cough, for asthma, for bladder discomfort and for arthritis. Taken 
internally, it was used to relieve cramps and aches of the belly, and, 
when applied topically, it soothed skin rashes and infections. It was 
also used in some incense preparations. 


North African Giant Fennel (39): This ingredient appears in the 
manuscript on page 8v-8. Its botanical name is Feru/a tingitana and 
grows in North Africa. It produces ammoniacum (gum ammoniac) 
a gum-resin mentioned by Dioscorides and identified and used by 
the Arabs. It was used in fumigation and as a component in recipes 
for curing eye diseases. 


Olibanum (345): This ingredient appears in the manuscript on 
pages 4r, line16, 7r line 14, and 7, line 15. Its botanical genus is 
Boswellia. It is called Male Frankincense and is often used synony- 
mously with incense. It is a resin extracted from a Boswellia tree 
found in Arabia and Somalia and used from ancient times as far back 
as the Egyptian temples. Traditionally, it was used to heal abrasions 
and cuts, bronchitis, and for gingivitis. Avicenna recommended it 
for tumors, ulcers, vomiting, dysentery and fevers. Its aroma was 
also said to be particularly healing. Modern science has found that 
it increases the white blood cell count. 


Opium (9431): This ingredient appears in the manuscript on pages 
3v-16, 4r-16, 8r-6, 8v-8, 29r-21, 20v-3, and 23r-19. Its botanical 
name is Papaver somniferum. It was the ancient Macedonians who 
named Opium (drunken mind). The earliest written reference to the 
poppy appears 4,000 BC in a Sumerian text, where it is called Hul 
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Gil (Plant of Joy). Egyptian priest-physicians promoted the regular 
use of opium preparations, called “Thebacium’ after the potent pop- 
pies grown near Thebes. By the eighth century AD, opium use had 
spread to Arabia, India and China. The Arabs both used opium and 
organized its trade. It is healing properties were recorded in the 
works of Hippocrates (466-377 BC) and the Roman physician Ga- 
len (130-200 AD.) Ancient Egyptians’ Eber papyrus recommended 
the use of unripe seed pods to prevent excessive crying in children. 
Opium was commonly used to treat severe cases of diarrhea and 
as an effective pain killer. It was also considered the first authentic 
anti-depressant. 


Opopanax (,59> / §44):This ingredient appears in the manu- 
script on pages 5y, line 6, 5v, line 17, 6v, line 2, 211, line 20, and 9v, 
line 12. This is a species of parsnip, known by its botanical name, 
Opopanax. It is also known as sweet myhrr. The Arabic is Bobanaq 
because there is no letter ‘p’ in the Arabic language, but it is pro- 
nounced Popanaq. A tea made from the roots was used to treat 
women’s complaints. A poultice of the roots was used for inflam- 
mations and sores. They also made an insect spray for plants from 
the leaves and roots. 


Palmated Larkspur (hel cy 5): This ingredient appears in the 
manuscript on page 10v-2. Its botanical name is Delphinium staphys- 
agria. It is also commonly known as stavesacre. It was taken inter- 
nally to cause vomiting and to purge the bowels, and it was applied 
externally, as an ointment, as an antidote to stings and bites. The 
seeds contain an ingredient that kills head lice. 


Pellitory (& 8 yale): This ingredient appears in the manuscript 
on page 3r - line 1, as well as on pages 8v-4, and 19r-3. Its botani- 
cal names are Anacyclus pyrethrum or Pyrethrum radix. It serves as 
an aphrodisiac, a tonic for the nervous system, a remedy against in- 
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flammations of the gums and toothaches, rheumatic conditions, and 
to aid in digestion. It is also used in treatments of conditions such 
as sore throat, paralysis, and epilepsy. The medicinal usage origi- 
nally came from Morocco and from Syria and the herb can be found 
across North Africa, North India, the Mediterranean and Arabia. 


Pepper (fala): This ingredient appears in the manuscript on page 
23v-11. Its botanical name is Piper nigrum. Peppers were used 
historically in wine mixtures as medication for stomach pain, and 
as medication for diseases involving excessive cold humors, such 
as overproduction of phlegm in respiratory illness. Such beverages 
were favored for a spectrum of uses ranging from aphrodisiacs and 
digestives to cold prevention and bronchitis therapy. 


Perfume (aJle): This ingredient appears on page 91-6. This was 
a part of the “kingly compounds.” It was used for aromatherapy, 
strengthening the body’s vitality and for overcoming migraines and 
headaches, as an aphrodisiac, and for back pain and women’s disor- 
ders. 


Pilewort (glee LJl): This ingredient appears on page 14v-19. Its 
botanical name is Chelidonium majus. It is also commonly known as 
both greater celandine and lesser celandine. It was called pilewort 
because it was used in the cure of hemorrhoids, and also as scurvy- 
wort because it could be used to treat scurvy. (Its leaves are very high 
in Vitamin C.) 


Pollen of the Male Palm Tree (cLaul): This ingredient is found on 
pages 25r-9 and 6v-18, 34. The botanical name of the date palm 
is Arecaceae phoenix. The pollen of the male date palm tree mixed 
with water was used as a charm against childlessness. Modern sci- 
ence has discovered that the pollen contains the estrogenic hormone 
estrone and exhibits gonadotrophic activity in immature rats. 
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Rosewater (9 yg «Lo): This ingredient appears on page 8v-6 and page 
9r-6. Ibn Sina recommended bathing in an herbal mixture, includ- 
ing rosewater, for the removal of stones in the urinary tract. Rose- 
water is mildly astringent and made a valuable lotion for inflamed 
and sore eyes. 


Rue Liquid Extract (loud L): This ingredient appears on pages 
6v-23, 23v-12, 26r-20, and 26v-1. The botanical name for rue is 
Ruta. This ingredient refers to rue liquid extract. It is the type used 
to prepare eyewashes and stomach tonics. It was also used as a de- 
fense against the evil eye. 


Safflower (pb pall 399£) or ‘Asfoor (peace): This ingredient 
appears in the manuscript on page 16v-20, Its botanical name is 
Carthamus tinctorius. This plant has been cultivated in Egypt and 
South Asia for food and medicine. It produces a powder that was 
used for yellow dye in the ancient world. The plant was used in tra- 
ditional medicine as a laxative, sedative, and diaphoretic. The seeds 
were used in treatment of inflammatory tumors of the liver and for 
treating rheumatism and sores. 


Saffron (ol! pis 5): This ingredient appears in the manuscript on 
pages 5y, line 5, 5y, line 16, 8v, line 6, 9r, line 6, 14v, line 20, 20v, 
line 4, and 29y, line 11. Its botanical name is Crocus sativus. Saffron 
has long been used as a drug and as a condiment. It was originally 
called Kurkum in Hebrew and Aramaic, but now the term has been 
abandoned. Modern Arabic usage of the word Kurkum is applied 
to Turmeric. Although saffron has too many medicinal properties 
to list here, some of its uses were to treat arthritis and asthma, to 
reduce fever and to heal the liver. It is still highly valued in Unani 
and Ayurvedic medicine. 
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Sagapenum (qn ): This ingredient appears on pages 8r-7 and 
20v-18. In Latin it is known as Ferula Persica, Willd, which grows in 
Arabia and Persia. It is a gum-resin with a garlicky smell, less pun- 
gent than asafetida, but more powerful than olbanum. It was used in 
the treatment of amenorrhea and hysteria. 


Sea Sponge (,>J! 4:5) This ingredient appears on pages 8v-4 
and 17v-8. In medieval times, pumice, or magnesium silicate, was 
thought to be sea sponge or sea foam, because it floated on the water 
and had a sponge-like appearance. It was used for hair removal and 
in ointments, mixed with beeswax, for the treatment of scabies and 
other skin problems, such as ringworm. 


Sesame (pnwow) or (oded>): This ingredient appears in the 
manuscript on page 24r-4, The botanical name of this plant is Sesa- 
mum orientale. This bush is native to India. Its medicinal usages in- 
clude treatment of cholera, constipation, cough, scalds, ulcers, burns, 
and amenorrhea. Sesame, mixed with almond, honey, and sugar, is 
recommended in the manuscript as part of a nutritional regimen. 


Scammony (09 g0>e0) : This ingredient appears in the manuscript 
on page 5y, line 16. Its botanical name is Convolvulus Scammonia. Its 
Arabic name translates into the ‘praised one’. This ingredient is still 
used in Egypt and there may be a relationship between the name and 
its healing properties. Its juices were used to make a resin, which is 
a drastic cathartic and hydrogogue, a purgative that causes an abun- 
dant watery discharge. It had to be used with extreme caution. 


Smearwort (Jk 5-ball 359) Hl): This ingredient appears in the man- 
uscript on pages 8r-7 and 19v-13. Its botanical name is Aristolochia 
rotunda. This plant is considered toxic and its active ingredient, aris- 
tolochic acid, has received mixed results in research. Some research 
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indicates that it is carcinogenic, while other indicates that it has anti 
cancerous properties. Some tests have also shown that it can help 
increase cellular immunity, but other tests provided evidence that it 
is damaging to the kidneys. Large dosages can lead also to abortions 
and inflammations of the mucous, but it has been used for cures to 
suppress menstrual flow. 


Soapwort Gentian (_ 425): This ingredient appears on pages 6r, 
line 10, 15r, line 20, 21y, line14, and 23r, lines 18 and 19. It is the 
root of a plant, which is yellow inside and black out. Its botanical 
name is Saponaria officinalis. It was used as an emetic and in purging 
medicine. It was also used as a treatment for ringworm. Addition- 
ally, it was sniffed as a powder to strengthen tired eyes and stop 
blindness. 


Sour Wine (L ,2): This ingredient appears on page 27v-14. The 
French word for sour wine is vinegar. Vinegar has been used as an 
antimicrobial for thousands of years. It kills a large majority of bac- 
teria on contact. Alcohol is not permitted by Islamic religious law, 
but physicians recommended it asa rinse for the treatment of mouth 
ulcers and as a gargle for sore throats, as well as internally, in mod- 
eration, for the remedying of melancholy and mood disorders. 


Storax (AxoJl): This ingredient appears on page 24r-13. Its bo- 
tanical name is Liguidambar and the form that was used medicinally 
was Styrax officinale. It is also known as benzoin. It was burned as 
incense to cleanse the surrounding area. 


Swiss Chard Juice (gL jes L ): This ingredient appears on 
pages 6r, line11 and 21y, line13. It is the juice of Swiss chard or 
spinach beets, whose botanical name is Beta vulgaris. It was used as 
a remedy for anemia and yellow fever. 
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Syrian Tar (old 51 43): This ingredient appears on page 29r-15. 
It was a preparation of vegetable tar found on the borders of the Red 
Sea, in the vicinity of Mocha, obtained from the branches of a small 
shrub that grew in Syria. It was one of the earliest known antisep- 
tics, its use dating back to ancient times in Egypt in the mummifica- 
tion process. 


Syrian Tragacanth (6 y¢ £): This ingredient appears on page 10v- 
18. Its botanical name is Astragalus gummifer. Its gummy exudate 
was much used in giving consistence to lozenges, also in the making 
of emulsions. 


Tamarisk (8 LI): The root appears on page 19v-14 and the wood 
appears on page 23v-14, Its botanical name is Tamarix aphylla. A 
decoction of the leaves was used to treat eye inflammation and fe- 
vers. Its roots and bark were used to repel insects, thus preventing 
diseases that were carried by them, such as black fever, carried by 
sand fleas. 


Unfermented Grape Juice (DUS): This ingredient appears in the 
manuscript on page 24r-4. It refers to unfermented grape juice, 
which is known in Spain as mosto and in France as must. The man- 
uscript admonishes abstinence from it as part of the recommended 
nutritional treatment. 


Urine (_Jg2): Boy urine appears in the manuscript on pages 3r-20 
and 3v-2. Urine of a black bull appears on page 3v-2. Generic bull 
urine appears on pages 4v-11, 13r-1, and 23r-19. Siring bull urine 
appears on page 16v-6 and 16-7. Urine of a male goat appears on 
page 11r-5, The manuscript lists these various types of urine as an 
ingredient in healing mixtures, which were generally sniffed. This 
had a salutary effect on those possessed by malefic entities. 
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Walnut Leaf ( 9>0! (3 )9): This ingredient appears on page 271-13. 
The walnut tree's botanical name is Jug/andaceae. It was used as an 
antiseptic and as an infusion to treat toxic blood conditions. 


Warrus (_w 9): This ingredient appears in the manuscript on page 
5y, line 16. Its botanical name is Flemingia rhodocarpa Baker. The 
name used in the manuscript is common to the area of Morocco. 
It is a red coloring substance used in dyes. It was also made into a 
decoction for bathing sores and swellings and as an antipyretic for 
treating postpartum fever and paralysis and pain in the joints. It 
grows in India, South Arabia, and Abyssinia. 


Water: In medieval times, water taken from various sources was con- 
sidered to be very healing. 


Abundant Spring Water (_aJl>_ | g>): This ingredient is 
found on page 25v- 17 and it was used for protection. One of the 
Rivers of Paradise is called “Tasnim,” spring of abundant water. 


Deep Sea Water ( pul Cos ele): This ingredient 
appears on page 25r-8. 


Distilled Water (_.3Leall -Le): This ingredient appears in the 
manuscript on page 16r-7. It was used to wash Quranic verses and 
names of power from vellum or parchment, and given to the sick 
person to drink. 


Water From Under a Bridge (0 plas3 Cod cyo cle): This 
ingredient appears on page 25r, 7-8. 


Zamzam Water ( 30 3! <Le): This ingredient appears in the 
manuscript on page 15v-14. This is water from a holy well in Mecca, 
which is believed to have miraculous healing powers in Islamic tra- 
dition. The Zamzam water of more modern usage, used to clean the 
Kaaba, has rosewater added to it. 
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Wild Rue (he >): This ingredient appears in the manuscript on 
pages 3v-16, 7r-14, 7r-15, 10r-7, and 13r-1. Another variation is 


Mountain Rue (_{>.8):This ingredient appears on pages 7r-14 and 
21v-13. Its botanical name is Peganum barmala. It is mentioned by 
Dioscorides and is popular in North Africa for both medicinal and 
magical applications. The botanical name of Mountain Rue is Ruta 
Montana. The plant grows not only in Syria, but also in North Afri- 
ca, Iran, Arabia, and even southern Europe. The fruits and seeds are 
sold in Cairo. The seed of Syrian rue was used by al-Batriq to remove 
moisture and heat from the ill body. It was also used in treatment of 
insanity, epilepsy, hemorrhoids and baldness. Pliny talks about the 
power of Syrian rue to preserve the sight; it was supposed to make 
it both sharp and clear. It was also used in traditional medicine to 
telieve headaches and hysterical spasms, and to help with chronic 
bronchitis. The seeds could be used both for purification and as an 
aphrodisiac. Syrian rue also has psychedelic properties. Mountain 
rue has been used for perfumery and food flavoring. 


White Hellebore (Kaul >): This ingredient appears on page 
23v-11. Its botanical name is Veratrum album. It is a violent, irritant 
poison. It was formerly used in cerebral affections, such as mania 
and epilepsy, as well as externally against scabies and mange. 


White Lead Ore (au! .Q.): This ingredient appears on page 
23r-1, It is a lead carbonate and lead hydrate. It does not occur in 
nature, but is made by corroding lead with vinegar. It was used as a 
pigment and medicine, generally for eye ointments. 


Windflower (9 9) GLA): This ingredient appears on page 13v, 
lines 13 and 14. Its botanical name is Pudsatilla vulgaris. It was used 
to lower arterial tension, dilate the pupils and reduce respiration. 
Except in small amounts, it is poisonous. 
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Za’atar () or (£5): This ingredient is found on page 26r — 
20. Itis called Za’atar, a thyme/oregano spice mixture. Tt was con- 
sidered to be antiseptic, antispasmodic and antifungal. It was used 
as an expectorant and a vermifuge. 


Zedoary (ols) 5): This ingredient appears on pages 10v-1, 121-17, 
and 23r-1. Its botanical name is Circuma zedoaria. It was used as 
an aid to digestion, to give relief from colic, and for purifying the 
blood. 
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(English Phonetic) 


Mahmas 


No 


Gematriah 


Munis 


Naqiq 


Majid 


Jadhbah 


“gel 


Alghul 


Sajiz 


Alraw‘ah 
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Jinn Name Jinn Name No  Gematriah Jinn Name Jinn Name No — Gematriah 
(Arabic Phonetic) (English Phonetic) (Arabic Phonetic) (English Phonetic) 
orgbl Latush i 345 ows jl Alzubdah 2 49 
oy 9 Jl Aldulat Wa Hiram | 12 918 o gall Algooah 23 142 
| Alsebyan 
eee Cynqall Alsisan 24 212 
asl Qelnematah 25 626 
jl Aluq 13 137 
*yLiors8 F*jyan 26 214 
on™) BY Danhash 14 359 
CUE Bv-) S‘ih a 175 
oO 92} Nazjush 15 366 x 
I, JI Alruah 28 246 
PRR Aldabah 16 43 cls 
duo >| Algarsa 29 426 
3 prod! Almusrif 17 211 
z 029) Ruimnah 30 311 
ds 95 Zoobaghah 18 1020 
oF LSJ Alekhnamen 31 772 
Lxodl Albaja 19 43 
> Habshahesh 32 618 
Agel Al‘uiah 20 122 
= aagd Lahif 33 125 
ols pe *bqar Dhat Alasqam | 21 1705 
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geo Smahel 34 135 pulo pl a YedUmMeldem | 46 169 
Ome Beqasmin 35 262 dc 9 JI Alvu ‘ah 47 119 
Evol Aljund* 36 158 cul Alnabah 48 92 
LULb Talyaba 37 53 agell Almul‘ 49 177 

pus Sefir 38 340 rlowall Alwiswas Alakbar | 50 418 

| 
ry 
G2902 Hamudi 39 65 | : 
- elsdl Alkhanas Alasghar | 51 2065 
al Alnefis 40 221 : 

ed ® | wey 
Byg> Hilts os ale ool Alhamga 52 180 
Aol Jl slrehvialy ae ae oe Hasen 23) 118 
ob pall Aldarban 43 1084 jw Almasur 54 338 
lbs! Alkhataf 44 721 ob Balem 55 72 
ul qe gl Alwiswas 45 164 Ls Ls Shakhya 56 912 
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ARABIC AND ENGLISH PHONETICS 
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Macicart & Hory NAMES 


Taylaq Number 
(appears in) 


Arabic English Phonetic 


Lol Ahya 1, 2,3,4,5, 6, 10, 12, 
13, 14, 15, 19, 20, 21, 
23, 24, 25, 26, 27, 31, 


33, 34, 40, 41, 43, 45, 
46, 49, 51, 52, 53, 60, 

65 

Lal Sherahya 1, 2,3,4,5, 6, 10, 12, 


13, 14, 15, 19, 20, 21, 
23, 24, 25, 26, 27, 31, 
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65 
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65 
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Arabic English Phonetic 


gles Jl Al Shedai 1, 2, 6, 8, 10, 15, 16, 
= 20, 24, 30, 35, 40, 41, 
43, 45, 46, 49, 51, 52, 

60, 65 


pradgll Alohim 2, 14, 21, 24, 26, 29, 
38, 49, 51.52 


Ms Shala 2,3, 19, 25 


Le Hya 2, 3,9, 19, 21, 24 
La» Barhya 2 
Solo Sabaot 2,3, 6, 9, 12, 14, 20, 
23, 25, 26, 31, 40, 41, 
: 43, 49, 51, 52, 65 
pote, Yahim 2 
(Os Shim‘im 2 
probnle Selselim 2 
probenle Seliselim 2 
a Yah 3 
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Arabic 


oly 


oo i eee. 


English Phonetic Taylaq Number 


(appears in) 


Wah 3, 5, 9, 13, 23, 26, 27, 
46 

Akh 3; 5,26 
Lakh 3 
Berkiakh 3 
Selsel 3 
Selsot S 
Selsah 3 
Ah 3;.5;9; 13,15; 16,23, 
26, 27, 49, 50 

Shefahah 3 
Sisal 3,13 
Hala 3yi25 
Hun 3 
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oll Awah 5, 12, 23 
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Abus Kastah 6 Bb! All 10, 13, 16, 21 
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(appears in) 


abl. Seliti* ul : egw Sum 15 
Sa Helkas ul wagts 
ask, YatelkT" ul liueb 
Pale Hale* ul et Bakish 16 
ey 
low 
Cn 


Dalhaf TS: 


T'sana 15 


fale Balegh 1 Kish 16 
os 39! Adhoni 13, 20, 24, 25, 31, “i Hama 16 
S Y 13 Hith 16 
ls YA 13 clas Hihab 16 
pt Alhim 14, 39 od Lahu 16, 31 
eS Anukh 15,19, 21, 40 og Auh 16 
aJ Lah 15, 24, 45, 46, 49 } lac ‘s'sa 17 
I Af 15 blanc *sesail 7 

- 
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Arabic 


wale 


Taylaq Number 
(appears in) 


English Phonetic 


A‘wa 


Fetelfasas 


Dem‘ail 


Redem‘ail 


Nafsala 


Berhamilaha 


Arhanesh 


Mehrarus 
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Arabic 


English Phonetic iq Number 


(appears in) 


‘mtaliosh 18 
Tahariosh 18 
Markhia 19 
Alakh 19 
Malkiah 19 
Anush 19: 
Hila 19, 44 
Hiher 19 
Adhaoni 20 
Tiatil 21 
Hi 21, 24, 26, 30 
Hu 21, 41, 46, 50, 57 
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iq Number 


Arabic English Phonetic Arabic English Phonetic Jaq Number 


(appears in) (appears in) 


ol Sah 21, 63 | gos Himwa 25 


prrtont Himhim 23 | Gogne Hihotha 25 


Shelim 23 chsh Malkiakh 26 


poretesbs Dilihamim 23 cle Senhah 26 


‘j‘ja Menhah 26 


7 
f 


Le gmx M‘juja 23 cls Henmah 26 


Lo gs8 F'oja 23 aly Barakh 26, 44 
| 
leguo Dr'oja 23 chy Yiberah 26 
Loo Danyal 23 Berah 26 
= y Cx 


a Leas Semyal 23 YVo> Hola 26 
hell Asma'‘il 23 Rv. Hed 26 


os) Wahen 24 O yas Shirah 26 
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Taylaq Number 
(appears in) 


sh Phonetic Taylag Number 


Arabic English Phonetic u 
(appears in) 


EUaews) Bashbanah 26 predvox B‘mkaham 28 
Le Sha 26 aSs| Akelkah 28 
L8 yw Serfia 26 hie Hamitk 28 


Lawons Semisa 26 Arbol Basemlemiti* 28 
colo Sah 26 arb Tr 28 


| gel Ahwa 27 dealleahs, B‘tefeflelefot 28 

opel Ahen 27 org ps Menrosh 28 

Gabl Atotha 27 gd yo Merhosh 28 
qlog: Bahmela* 28 pus Kendesh 28 
Celalele, Brel‘el‘elheh 28 23 ,bl Atrefet 28 
blk, Bateltam 28 cLJ Me Melaltk 28 
pSth; Batelkam 28 eS Akshah 28 
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Taylaq Number 
(appears in) 


Arabic English Phonetic Arabic English Phonetic Taylaq Number 


(appears in) 


p»b po Dehrilam 28 ub »gb Toteb 29 


phys! Auryail 29 ooh Satiub 29 
bles Demyail 29 web Toob 29 


a Hosh 29 | = Hamttub 29 
we ae 7 ; 2 
load Qedemyail 29 | datas Yasliasah 29 


Canes Lahbit 29 peau 
peasy (a Yetgheb 29 do Kad L‘kemeh 29 
ore 


Lingus 29 


eee ser) Sigheb 29 Nahes 29 
Ww glo Memilob 29 BLL p> Heser‘anuh 29 
eS Silhob 29 Safe*hah 29 


AQ RD 
Ye gab Teghiub 29 pe) Fa‘er 29 
5hba Hotihub 29 “gual 


Belsar 29 
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English Phonetic 


Batelbah 


Farba 


Wani 


Waha 


Hanah 


Marhemeryail 


Menhyail 


Semelhyail 


“zryail 


Wedefyail 


Suryail 


Aserbail 


Taylag Number 


(appears in) 


29 


30 


30 


30 


30 


30 


30 


30 


30 


30 


30 


30 
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Taylaq Number 
(appears in) 


Arabic English Phonetic 


Hyail 30 
Semyail 30 


Aserya 30 


le 
lees 
Lascal 

pbs Watir 31 
ADD 
Ooend 
Om al 
el 


Hebfah 31 

Hashmash 31 

Maheshmash 31 

Ahi 33 

L yp Berya 34 

il pos Wasul 34 


ee Hil 34 
iG Fasel 34 
chee 
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Arabic English Phonetic r 
(appears in) 


als goss Beshmuil 
omen) Yashmukh 
c peer Leads Shmakhashyukh 

TRY Sheryuh 
cols Shamekh 
Cg Shakhokh 
ol gigork Belhunwah 
O oes ) Dahyun 
OP 9 Wanerthun 
x” | yl Afrayer 

og ply Wabruh 


dongs Bahit 
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35 


35 


35 


35 


35 


35 


35 


35 
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Arabic 


English Phonetic Taylaq Number 


(appears in) 


Shu 35 
Alghah 35 
Hitiah 35 
Harba 35 
Barat 35 
Herya 35 
Fahkefen 35 
Abryosh 35 
“bed Kalkush 35 
Yed Yeda 35 
Raht 35 
Sanut 35 
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Arabic 


English Phonetic 


Balegh 


Saboa 


Sma 


Skia 


Asifkahek 


Hakasifkak 


Asifkahak 


Astifhakak 


“bedrim 


Ahrim 


Smilil 


Kasihyail 
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Taylaq Number 
(appears in) 


35 


35 


36 


36 


36 


38 


38 


38 
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Arabic 


English Phonetic 


Atarush 
Harhush 


Alham bin alhim 


BakDktar 
Hir 
Qaztakt‘a 
Frion 
Barkim 
Yadmoh 
Shamusht 
Kilfish 
Selmen 
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Taylaq Number 
(appears in) 


39 


39 


39 


39 


40 


40 


40 


40 


40 


42 
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Taylaq Number Arabic English Phonetic Taylaq Number 


(appears in) (appears in) 


owed Kamesh 42 98 las Shaqoosh 42 
us) Rakish 42 il Aqush 42, 63 
Zebomne “smallah 42 egal Kilfiush 42 
o gla, Yenfalush 42 ees Kahmosh 42 
or gtke ‘tliush 42 gs gS Kashookush 42 
Oe glee Yef'tiush 42 lis Hashash 9 
oeghe “bloosh 42 LpjltedS K‘sharsh 42 


oe Shoosh 42 obs Tbryash 42 
ay. Hot 42 ped yp Berkinem 42 
& gybh. Mototrun 42 orgieg) Lumenush 42 


eo lwahs Mts‘ash 42 lah. Motot 42 
oe geleab Tof‘liosh 42 ls yb Tarfa 42 
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Taylaq Number 


Arabic English Phonetic Taylaq Number 


Arabic English Phonetic és 
(appears in) : (appears in) 


we Al Hosh 43 SS Karkiush 44 


Dye Damlakh 44 asl ggJ Lehuahah 45 


Youre Mat‘jala 44 | Le los Bamahaya 45 


nto Safif 44 G gb Balutha 49 
ale Sayf 44 rs) Fy Aulem 50 
48 gb b Khatufuh 44 gene Lesmur 50 
ol pe Sh‘rash 44 cyeerwes Mibliuh 51 
ol joe Midrash 44 ° oleae Hihliuh 51 
oes con Shufish 44 ol 9x Berwan 52 


Litbh> Hototina 44 ons Owlis 52 


ere Nush 44 yJ Lee oF: 


oO 9S Kush 44 ye Heher 52 
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Taylaq Number 


Arabic English Phonetic 
(appears in) 


yheane “fsatar 
ol ) 3 Fiurat 
Ue bess Teghmarish 


eles Neghmarish 


es) Tush 
rs Nush 
ee) Tar 
, Mar 
od Lush 


oe lass N‘mash 
los Sona 


oO ” Barash 


57 


57 


57 


DY, 
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Arabic English Phonetic Taylaq Number 


(appears in) 


oe 3 Qarash 57 


LaJ5¢ “zlit 57 
oegeth.bs, — waftittiush 57 


el ply. Maraharash 57 
9498 Dumush 57 
les Shemlish 57 
i Sheni 57 
we Meti 57 


oO” pew-san Fingiush 57 
BE velesay Bontit 57 


Shahna 57 


Lass 
Legros Shemhemna 57 
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Taylaq Number 


Arabic English Phonetic ss 
(appears in) 
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Taylag Number 
(appears in) 


Arabic English Phonetic 


be5) Ashuz 
blocs Shuaz 
st Takel 
Yo Wala 


Os as Taqya 


L x» Yarya 


rel Tomish 57, 


ebl Ss Kemratish 
oll Ararish 
wo ) JI Araresh 


ob) Ce ps Qashermin Ryan 


ec> daw Syedheth 
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57 


57 


57 


57 


63 


57 


57 


Malikha 58 


Jibarhya 58 


Shemes 58 


Lele 

Lae ylbe 
Lier, — Montalina 58 

oe 

Sea 


Shushmes 58 

> ~ Sharhar 58 
cuwean:) Hinsuh 58 
P29 Wihem 58 
pel ysl Afrayim 58 


bob Tobil 58 
(e Bae) Fustum 58 
be 


Sel 58 
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Taylaq Number 
(appears in) 


Taylaq Number 
(appears in) 


Arabic English Phonetic Arabic English Phonetic 


pe Bere) Shimshela 58 lite ‘Ishelnesh 63 
Mbhbes Sutitila 58 Sl go Meheraqish 63 
Se = Jardat 58 pans “shqar 63 
Gop Hotha 58 las Sa 63 

LA Shma 58 Yage Mahila 63 

lsu Yahna 58 Edo Samd‘ 63 
eel Sali* 58 ebS Bakhkumt‘ 63 
a> pw Sarhil 58 peal ols Fluayhim 63 
db » Bartil 58 ple Hazaym 63 


bleb Tuhail 58 pb Bulatim 63 
pos Kisifyail 58 eYob Tolam 63 


lax} A‘itha 60 el, Ram 63 
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laq Number 


Arabic English Phonetic 


Arabic slish Phonetic Taylaq Number 


appears in) (appears in) 


S90Q> Juhmut 63 Kanesh 63 


& gho> Jumfut 63 
UJ Lata 63 


Matish 63 


Balaqma 63 


Sildat 63 Yalm‘ 63 


Afnesh 63 M‘atish 63 


Shaqish 63 Al‘tush 63 


Yalm* 63 


Tototot 63 


pbs Shamayl 63 


Fadush 65 


gus 

Ube 

Lah 

aol 

Talush 6B Ses Shahak 63 

tls 

Obs 

bbhbhb 

vig 


OI \s Kamrun 63 Sl Agqbal 65 


ae le Ma‘uj 63 re) le Saleh 65 


(Boca Druj 63 tal ~» Shrathum 65 
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Arabic English Phonetic Taylag Number English Phonetic Taylag Number 


(appears in) (appears in) 


ole! Al‘ad 65 


ops “lun 65 


Sihush 66 
Ahush 66 


ow Flaysh 65 


Mahesh 66 


Selsail 66 


yy “rmar 66 
J Lob Tomtayal 66 


“bedail 66 
Tuail 66 


pe Sefer 66 
dlos Sayad 66 


Wamail 66 


Ol 92 Huan 66 Haselsi* 72 


Oo yehs Futirish 66 


oO” oe Hiush 66 


Selselsim 12 


“ri'tha 2 


Ree 
ol 
hte 
pile 
blse 
ls 
bles 

Cldom Hamdan 66 le. Mabtehait 66 
Aplend 
peatlciles 
glelele 
Las 


yl Ash 66 Fata 72 
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Taylaq Number 


‘ Arabic English Phonetic 
(apr in) 


English Phonetic 


LbLe Taya 2 Ue sgege — Mahmahush 22 
Lb Tya 72 eee Badhesh 72 

Aun Sro> Ham‘ksah 2 Oe Yedhish Rn 
doS2e H‘kamah 72 gS SIS Kalikikush 72 
éLoJs| Akeltik 72 dye Malak 2 
grees Baqlis 2 oS Kikh 2 
&b li. Sugliti* 72 Oo Lal Ayhadah + 


ab Lotid nR odlgas Hihadah + 
Lge Ahboya 72 ab gas Tenhashat + 


ow Harish 2 AuSl ge Hawatyat + 
owl e) Damis 72 AaS By Begershafat + 


Lael Lahith 22 ats 5 Karshdat 4 
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Arabic English Phonetic 


(appears in) 


doles Shefahat 
dsley Wamayah 
agai Tafhadah 
8 a> p> Jerhirah 
da > Jerhah 
pol Ahum 
yas ‘sfer 
eo 


Kalah 


Taylaq Number 


Quick List oF INGREDIENTS 
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Ingredient Name Ingredient Appears 

(Arabic) Name In 
(English) th 

asl A Purgative 49 

All jlo Abundant 62 
Spring Water 

eve) r-es]| Acacia 52 

Lasaal} Alfalfa 23 

cdl Algerian Ivy 15 

we Aloe Vera 31, 66 

S9e Aloewood 12 
Anemone 27 

: T 

9° Arnica 20,52 

Asafetida 7, 8,39, 
47,51 
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Ingredient Name 


(Arabic) 


Ore Bae Asafetida Root | 11 
jbl Bay Leaves 19 
oll Betal Nut Palm | 60 
Noga Ane 6 yl po Bile of Black | 2, 25 
Snake 
6 All oI Bile of aCow | 7, 8, 22, 
63 
Ss SI 3 yl p0 Bile of a Crane | 34, 62 
le oI Bile ofa Crow | 4, 6,34 
Edzall oyl yo Bile ofa Frog | 57 
rd yl ye Bile ofa Male | 34 
Goat 
jae 3 yl yo Bile of a 57 
Predatory 
Animal 
HSI o> Bile of aRam | 9 
al > oI po Bile ofa Small | 16,28 
et te ee Viper a 
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Appears 
In 


Taylaq 


54 ol p> Bile of a Turbot | 22 
ws ol ye Bile of a Wolf | 5, 62, 69 
peel joe Black Onion 15,68 
Seed 
pec! 425 Camel Milk 6, 13 
Butter 
wail ols Cane Plant 61 
aad S97e Cane Root 11,13; 
37,65 
orem a) Cat Fat 26 
Lose Chicory 36 
pole rol It was used in 36, 44, 
(36) to describe | 51,57 
Chicory but 
in the rest of 
manuscript it is 
another name 
for Coral 
wall 9g yl Chinese 1 
7 Rhubarb 
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| 
dient Name Ingredient Appears | i ame Ingredient Appears 
ic) In In 
(English) Taylaq 
ey Christmas 20, 42 obs Dragon Blood | 33 
Rose (Black 
Hellebore) Aeglall 3 955 Dried Cilantro | 21 
aol. Cinnamon 65 | 
: ub clo Dried Rue 54, 64 
pot err) Cloudy Salve 29, 67, 71 : 
de Endives 54 
Jai 5 Cloves 15 = 
om Euphorbia | 4,7, 8, 
feet Corncockle 43 =r % seas 
logue A> pre Fat ofa Black | 35 
= Snake 
aus Costus Root 26 a“ 
tag le> pres Fat of aWild =| 70 
= Donk 
al ow Cow Tallow 19,39, 50 a 
gl (obo) og ,Sdl Frankincense 31, 32, 33 
wolks clo Croton 60 
Nl Gao abe Deep Sea 59 Ediall Elo Frog Brain 61 
Water 
TIRE Delicate Wood | 16 
acall gg ¢/ alte Galbanum 13,37 
tlall Distilled Water | 33 
__ eee! Pp 973 Garden Vines | 26 
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us Gentian 9, 49, 31, 
(Soapwort) 53,56 

ees 5 Ginger 54 

es Grape Wine | 55 

Orr ps5 Green Alfalfa | 27 
Juice 

GI e2; Green Olive 3, 41 
Oil 

Lol Or? Henna 38 
Ointment 

l> Henna Water 13,30 

ol yb Hooves of a 7 
Male Goat 

cb! og Indian 4 
Aloewood 

Gis fos! Juice of Swiss | 9, 49 
Chard 

BI pe Laurel 18 
Ointment 
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Ingredient 
N In 
(English) Taylaq 
eg VI Lavender 27 
JIS (b) Leek (juice) | 14, 15,39 
obs 5 Lemon Balm 42 
Lage Lesser Dodder | 29 
ore (9¢) Licorice (root) | 64,65 
jals gis Long Pepper 54 
9) Long Rhubarb | 4 
pla 35) 5/ Smearwort 15 
chy bll Berge! Long Rhubarb | 33 
Tom Sa Mandrake 26, 37,61 
Root 
pS Mangrove Tree | 4, 70 
P98 6 Marjoram 29 
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Book of Deadly Names: /ppendix of Ingredients 


Ingredient Name 
(Arabic) 


Ingredient 


Name 


Appears 
In 
Taylaq 


ient Name Appears 
In 
By 
3) Gle Mastic Resin 46 
loquw Sloe cp Milk (Yoghurt) | 4 
of a Black She 
Donkey 
eb loge Moist Aloe 15 
rege L Mummy Water | 53 
chins Musk 12 
} ype Ce») Myrrh 31 
obey ) Myrtle 66 
S45 North African | 15 
Giant Fennel 
jy Olibanum 4,12 
ox! Opium 3, 4, 14, 
15, 45, 
53,71 
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p> (49>) I gre Opopanax 7, 8, 10, 
18, 48 
bol perey Palmated 20 
Larkspur 
Lb ,5 jile Pellitory 1,15, 41 
als Pepper 54 
ale Perfume 16 
Ole LJ Pilewort 30 
cu Pollen of a 61 
Male Tree 
sy! Aoxail Rabbit Rennet | 17, 22 
359 Gye Rose Ointment | 26 
29 ele Rose Water 15, 16 
fond ( (543) Rue 12, 49 
Shae! 3 lac Rue Extract 48 
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ent Name 


clo Rue Liquid 10 
Extract 
pgeasl (eb pal) $5 5¢ Safflower Root | 30, 35 
Olas; lo> Saffron Fy85.15, 
16, 45, 
64, 
aS Sagapenum 14, 45 
00 gor Scammony 8 
pola Sea Sponge 15; 37, 
pros tS Yol>) Sesame 15,55 
pol oo Sheep Tallow | 61 
obels Silver Dross 15 
Ly» Sour Wine 67 
clad! Starchy Water | 54 
dane Storax 56 
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Appears 


In 
Taylaq 


ae Sugar 45 

de> G») / alge ee > Syrian Rue 3,19, 25, 
(Seed) 47,69 

lio bs Syrian Tar 70 

Lf pe Syrian 21 
tragacanth 

G bl del Tamarisk Root | 43 

G bil uhk> Tamarisk 54 
Wood 

e, YI ~ Tibia Marrow | 50 

pi Ibi Tips of Trees 57 

Ue Unfermented | 55 
Grape Juice 

sgl 9 Je Urine of a 2 
Black Bull 

oe Je Urine ofa Boy | 2 

9 Je Urine of a Bull | 5,25 
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oe J x Urine of a 22 
Male Goat 

Jo 593 Je Urine of a 34 
Siring Bull 

jg 9 Walnut Leaves | 66 

09 Warrus 8 

0 plasd Cod cp els Water Running | 59 
Under a Bridge 

tal > White 54 
Hellebore 

ae! pote White Lead 52 
Ore 

ae! Laas White 62 
Naphtha 

djl Glas Windflower 27 

pe | pee Zaatar 64, 72 

py els Zamzam Water | 32 

oS 5 Zedoary 20, 24, 

52 
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